Directive 2015/2193/EU on the limitation of emissions of
certain pollutants into the air from medium combustion plants

Directiva 2015/2193/UE privind limitarea emisiilor in aer a
anumitor poluanti proveniti de la instalatii medii de ardere

Proiect de Lege privind limitarea emisiilor in aer a anumitor
poluanti proveniti de la instalatii medii de ardere

Art.1

This Directive lays down rules to control emissions of sulphur
dioxide (SO2), nitrogen oxides (NOx) and dust into the air from
medium combustion plants, and thereby reduce emissions to air
and the potential risks to human health and the environment from
such emissions. This Directive also lays down rules to monitor
emissions of carbon monoxide (CO).

Articolul 1 Obiect

Prezenta directiva stabileste normele de control al emisiilor in
atmosferd de dioxid de sulf (SO2), oxizi de azot (NOx) si
pulberi provenite de la instalatiile medii de ardere, si astfel sa
conduca la reducerea emisiilor in atmosfera si a riscurilor
potentiale pentru sdnatatea umana si pentru mediu, reprezentate
de aceste emisii. Prezenta directivd instituie, de asemenea,
norme pentru monitorizarea emisiilor de monoxid de carbon
(CO).

CAPITOLUL I
Dispozitii generale

ART. |

Obiect

Prezenta lege stabileste normele pentru controlul emisiilor in aer, de
dioxid de sulf (SO2), oxizi de azot (NOx) si pulberi, provenite de la
instalatiile medii de ardere, in scopul reducerii emisiilor in aer si a
riscurilor potentiale pentru sanatatea umand si pentru mediu,
precum si normele pentru monitorizarea emisiilor de monoxid de
carbon (CO).

Art2

(1) This Directive shall apply to combustion plants with a rated
thermal input equal to or greater than 1 MW and less than 50 MW
(‘medium combustion plants’), irrespective of the type of fuel they
use.

Articolul 2 Domeniu de aplicare

(1) Prezenta directiva se aplica instalatiilor de ardere cu o putere
termica instalatd mai mare sau egala cu 1 MW si mai mica de
50 MW (,instalatii medii de ardere™), indiferent de tipul de
combustibil utilizat.

ART.2

Domeniul de aplicare

(1) Prezenta lege se aplica:

a) instalatiilor de ardere cu o putere termici nominali mai mare sau
egald cu 1 MW si mai mica de 50 MW, indiferent de tipul de
combustibil utilizat, denumite in continuare instalatii medii de
ardere;

(2) This Directive shall also apply to a combination formed by
new medium combustion plants pursuant to Article 4, including a
combination where the total rated thermal input is equal to or
greater than 50 MW, unless the combination forms a combustion
plant covered by Chapter III of Directive 2010/75/EU.

(2) Prezenta directiva se aplica, de asemenea, in cazul unei
combinatii formate din instalatii medii de ardere noi in temeiul
articolului 4, inclusiv unei combinatii avand puterea termica
instalatd totala a mai mare sau egala cu 50 MW, cu exceptia
cazului in care aceastd combinatie formeaza o instalatic de
ardere care intrd sub incidenta capitolului 111 din Directiva
2010/75/UE.

b) in cazul unei combinatii formata din instalatii medii de ardere noi
carora li se aplica regulile de agregare previzute la art. 10, inclusiv
in cazul unei combinatii avand puterea termica nominala totald mai
mare sau egald cu 50 MW, cu exceptia cazului in care aceasti
combinatie formeaza o instalatie de ardere care intrd sub incidenta
Capitolului IIT din Legea nr.278/2013 privind emisiile industriale,
cu modificirile si completdrile ulterioare.

(3) This Directive shall not apply to:

(3) Prezenta directiva nu se aplica:

(2) Prezenta lege nu se aplica:

a) combustion plants covered by Chapter ILI or Chapter IV of
Directive 2010/75/EU;

a) instalatiilor de ardere care intrd sub incidenta capitolului III
sau IV din Directiva 2010/75/UE;

a) instalatiilor de ardere care intra sub incidenta Capitolului I1I sau
IV din Legea nr. 278/2013, cu modificarile si completarile
ulterioare;

b) combustion plants covered by Directive 97/68/EC of the
European Parliament and of the Council (1);

b) instalatiilor de ardere care intrd sub incidenta Directivei
97/68/CE a Parlamentului European si a Consiliului (1);

b)“instalatiilor de ardere care intrd sub incidenta Regulamentului
(UE) 2016/1628 al Parlamentului European si al Consiliului din 14
septembrie 2016 privind cerintele referitoare la limitele emisiilor de
poluanti gazosi si de particule poluante si omologarea de tip pentru
motoarele cu ardere internd pentru echipamentele mobile fira
destinatie rutiera, de modificare a Regulamentelor (UE) nr.
1024/2012 si (UE) nr. 167/2013 si de modificare si abrogare a
Directivei 97/68/CE;”

c¢) on-farm combustion plants with a total rated thermal input less
than or equal to 5 MW, that exclusively use unprocessed poultry
manure, as referred to in Article 9(a) of Regulation (EC) No
1069/2009 of the European Parliament and of the Council (2), as a
fuel;

¢) instalatiilor de ardere din exploatatiile agricole cu o putere
termica instalatd totald mai micd sau egald cu 5 MW, care
utilizeaza drept combustibil exclusiv gunoi de grajd neprelucrat
provenit de la pasari de curte, astfel cum se mentioneaza la
articolul 9 litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 1069/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului (2);

c) instalatiilor de ardere din exploatatiile agricole cu o putere
termicd nominald totald mai micd sau egalda cu 5 MW, care
utilizeaza drept combustibil exclusiv gunoi de grajd neprelucrat
provenit de la paséri de curte, astfel cum se prevede la art.9, lit. (a)
din Regulamentul (CE) nr. 1069/2009 al Parlamentului European si
al Consiliului din 21 octombrie 2009 de stabilire a unor norme




sanitare privind subprodusele de origine animald si produsele
derivate care nu sunt destinate consumului uman si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 1774/2002;

d) combustion plants in which the gaseous products of combustion
are used for the direct heating, drying or any other treatment of
objects or materials;

d) instalatiilor de ardere care utilizeaza produse gazoase de
ardere pentru fincilzire directd, uscarea obiectelor ori a
materialelor sau orice alt tratament aplicat acestora;

d) instalatiilor de ardere ale caror produse gazoase rezultate in urma
arderii sunt utilizate pentru incalzire directa, uscarea obiectelor ori a
materialelor sau orice alt tratament aplicat acestora;

e) combustion plants in which the gaseous products of combustion
are used for direct gas-fired heating used to heat indoor spaces for
the purpose of improving workplace conditions

e) instalatiilor de ardere care utilizeaza produse gazoase de
ardere pentru incélzirea directd cu gaz folosita pentru incalzirea
unor spatii interioare in scopul imbunatatirii conditiilor la locul
de munci;

e) instalatiilor de ardere ale caror produse gazoase rezultate in urma
arderii sunt utilizate pentru incdlzirea directd cu gaz folosita pentru
incalzirea unor spatii interioare in scopul imbunatatirii conditiilor la
locul de muncé;

f) post-combustion plants designed to purify the waste gases from
industrial processes by combustion, and which are not operated as
independent combustion plants;

f) instalatiilor de post-ardere care sunt proiectate pentru
purificarea prin ardere a gazelor reziduale din procesele
industriale si care nu functioneazd ca instalatii de ardere
independente;

f) instalatiilor de post-ardere care sunt proiectate pentru purificarea
prin ardere a gazelor reziduale din procesele industriale si care nu
functioneaza ca instalatii de ardere independente;

2) any technical apparatus used in the propulsion of a vehicle, ship
or aircraft;

g) oricarui dispozitiv tehnic utilizat la propulsia unui vehicul, a
unei nave sau aeronave;

g) dispozitivelor tehnice utilizate la propulsia vehiculelor, a
navelor sau aeronavelor;

h) gas turbines and gas and diesel engines, when used on offshore
platforms;

h) turbinelor cu gaz si motoarelor cu gaz si diesel folosite pe
latformele maritime;

h) turbinelor cu gaz si motoarelor cu gaz si diesel atunci cand sunt
folosite pe platformele maritime;

i) facilities for the regeneration of catalytic cracking catalysts

i) instalatiilor pentru regenerarea catalizatorilor de cracare
catalitica;

i) instalatiilor pentru regenerarea catalizatorilor de cracare
catalitica;

j) facilities for the conversion of hydrogen sulphide into sulphur;

j) instalatiilor pentru conversia hidrogenului sulfurat in sulf;

J) instalatiilor pentru conversia hidrogenului sulfurat in sulf;

k) reactors used in the chemical industry;

k) reactoarelor utilizate in industria chimica;

k) reactoarelor utilizate in industria chimica;

1) coke battery furnaces;

1) cuptoarelor de cocs;

1) cuptoarelor de cocs;

m) COwpers;

m) cauperelor;

m) cauperelor;

n) crematoria;

n) crematoriilor;

n) crematortiilor;

0) combustion plants firing refinery fuels alone or with other fuels
for the production of energy within mineral oil and gas refineries;

o) instalatiilor de ardere care ard combustibili de rafindrie,
individual sau impreuna cu alti combustibili, pentru producerea
de energie 1n cadrul rafinariilor de titei si gaz;

o) instalatiilor de ardere care ard combustibili de rafinirie,
individual sau impreun3 cu alti combustibili, pentru producerea de
energie in cadrul rafindriilor de petrol si gaze;

p) recovery boilers within installations for the production of pulp.

p) cazanelor de recuperare din cadrul instalatiilor de fabricare a
celulozei.

p) cazanelor de recuperare din cadrul instalatiilor de fabricare a
celulozei.

Alin.(4)

This Directive shall not apply to research activities, development
activities or testing activities relating to medium combustion
plants. Member States may establish specific conditions for the
application of this paragraph.

(4) Prezenta directiva nu se aplicd activitatilor de cercetare si
dezvoltare sau activitatilor de testare ce vizeaza instalatiile
medii de ardere. Statele membre pot stabili conditii specifice
pentru aplicarea prezentului alineat.

(3) Prezenta lege nu se aplica activitatilor de cercetare si dezvoltare
sau activitatilor de testare ce vizeaza instalatiile medii de ardere.




Art.3 Articolul 3 Definitii
For the purposes of this Directive, the following definitions apply: | Definitii ARTJ3
(1) ‘emission” means the discharge of substances from a Definitii

combustion plant into the air;

(2) ‘emission limit value’ means the permissible quantity of a
substance contained in the waste gases from a combustion plant
which may be discharged into the air during a given period;

(3) ‘nitrogen oxides’ (NOx) means nitric oxide and nitrogen
dioxide, expressed as nitrogen dioxide (NO2);

(4) ‘dust’ means particles, of any shape, structure or density,
dispersed in the gas phase at the sampling point conditions which
may be collected by filtration under specified conditions after
representative sampling of the gas to be analysed, and which
remain upstream of the filter and on the filter after drying under
specified conditions;

(5) ‘combustion plant’ means any technical apparatus in which
fuels are oxidised in order to use the heat thus generated;

(6) ‘existing combustion plant’ means a combustion plant put into
operation before 20 December 2018 or for which a permit was
granted before 19 December 2017 pursuant to national legislation
provided that the plant is put into operation no later than 20
December 2018;

(7) ‘new combustion plant’ means a combustion plant other than
an existing combustion plant;

(8) ‘engine’ means a gas engine, diesel engine or dual fuel engine;

(9) ‘gas engine’ means an internal combustion engine which
operates according to the Otto cycle and uses spark ignition to
burn fuel;

(10) ‘diesel engine’ means an internal combustion engine which
operates according to the Diesel cycle and uses compression
ignition to burn fuel;

(11) ‘dual fuel engine’ means an internal combustion engine
which uses compression ignition and operates according to the
Diesel cycle when burning liquid fuels and according to the Otto
cycle when burning gaseous fuels;

(12) ‘gas turbine’ means any rotating machine which converts
thermal energy into mechanical work, consisting mainly of a
compressor, a thermal device in which fuel is oxidised in order to
heat the working fluid, and a turbine; this includes both open cycle
and combined cycle gas turbines, and gas turbines in cogeneration

in sensul prezentei directive, se aplica urmatoarele definitii:

1. ,.emisie” inseamna evacuarea in atmosfera a substantelor
dintr-o instalatie de ardere;

2. ,,valoare-limita de emisie” inseamna cantitatea permisa dintr-
o substantd confinuta in gazele reziduale provenite de la o
instalatie de ardere care poate fi evacuata in atmosferd intr-un
anumit interval de timp;

3. ,,0xizi de azot” (NOx) inseamna oxid de azot si dioxid de
azot, exprimati ca dioxid de azot (NO2),

4, ,pulberi” inseamna particule, de orice forma, structura sau
densitate, dispersate in faza gazoasa in conditiile punctului de
esantionare, care pot fi colectate prin filtrare in conditiile
specificate dupa esantionarea reprezentativi a gazului care
urmeaza sa fie analizat si care ramén in amonte de filtru si pe
filtru dupa uscare in conditii specificate;

5. ,.instalatie de ardere” Inseamna orice dispozitiv tehnic in care
combustibilii sunt oxidati pentru a se folosi energia termica
astfel generaté;

6. ,instalatie de ardere existenti” inseamnd o instalatie de
ardere pusa in functiune nainte de 20 decembrie 2018 sau
pentru care s-a acordat o autorizatie inainte de 19 decembrie
2017 in temeiul legislatiei nationale, cu conditia ca instalatia s3
fi fost pusa in functiune pana cel tarziu la 20 decembrie 2018;

7. ,instalatie de ardere noud™ inseamna o instalatie de ardere
alta decit o instalatie de ardere existenta;

8. ,motor” inseamnd un motor cu gaz, un motor diesel sau un
motor cu combustibil dual;

9. ,,motor cu gaz” inseamnd un motor cu ardere interna care
functioneaza conform ciclului Otto si utilizeaza aprinderea cu
scanteie pentru arderea combustibilului;

10. ,,motor diesel” inseamna un motor cu ardere interna care
functioneaza conform ciclului Diesel si care utilizeaza
aprinderea prin compresie pentru arderea combustibilului;

11. ,motor cu combustibil dual” inseamnd un motor cu ardere
interna care utilizeaza aprinderea prin compresie si functioneaza
conform ciclului Diesel pentru arderea combustibililor lichizi si
conform ciclului Otto pentru arderea combustibililor gazosi;

12. ,turbind cu gaz” inseamnd orice mecanism rotativ care
transforma energia termica In lucru mecanic, fiind alcatuita, in
principal, dintr-un compresor, un dispozitiv termic in care
combustibilul este oxidat pentru a incalzi fluidul de lucru si o

in sensul prezentei legi, termenii si expresiile de mai jos au
urmatoarele semnificatii:

I. emisie - evacuarea in aer a substantelor provenite dintr-o
instalatie de ardere;

2. valoare-limita de emisie - cantitatea permisa dintr-o substanti ce
este confinutd in gazele reziduale provenite de la o instalatie de
ardere, care poate fi evacuatd in aer intr-o periocada data de timp;

3. oxizi de azot (NOx) - oxid de azot si dioxid de azot, exprimati ca
dioxid de azot (NO2);

4. pulberi - particule de orice forma, structurd sau densitate,
dispersate in faza gazoasd in conditiile punctului de prelevare a
probelor, care pot fi colectate prin filtrare in conditii specifice dupa
prelevarea reprezentativa de probe ale gazului care urmeaza si fie
analizat si care rdmén in amonte de filtru si pe filtru dupd uscare in
conditii specificate;

5. instalatie de ardere - orice echipament tehnic in care
combustibilii sunt oxidati in scopul utilizarii energiei termice astfel
generata;

6. instalaic de ardere existentd - o instalatie de ardere pusi in
functiune fnainte de 20 decembrie 2018 sau o instalatie de ardere
ale carei conditii de functionare au fost incluse intr-o autorizatie de
mediu emisd inainte de 19 decembrie 2017 1n baza legislatiei
nationale privind procedura de emitere a autorizatiei de mediu, cu
conditia ca instalatia sa fi fost pusa in functiune pana cel tarziu la
20 decembrie 2018;

7. instalatie de ardere noud - o instalatie de ardere alta decat o
instalatie de ardere existenta definita la pct.6;

8. motor - un motor cu gaz, un motor diesel sau un motor cu
combustibil dual;

9. motor cu gaz - un motor cu ardere interni care functioneazi
conform ciclului Otto si utilizeazd aprinderea cu scAnteie pentru
arderea combustibilului;

10. motor diesel - un motor cu ardere internd care functioneaza
conform ciclului Diesel si utilizeaza aprinderea prin compresie
pentru arderea combustibilului;

11. motor cu combustibil dual - un motor cu ardere internd care
utilizeaza aprinderea prin compresie si functioneaza conform
ciclului Diesel pentru arderea combustibililor lichizi si conform
ciclului Otto pentru arderea combustibililor gazosi;

12. turbind cu gaz - orice masina rotativd care transformi energia
termicd in lucru mecanic, fiind alcatuitd, in principal, dintr-un
compresor, un dispozitiv_termic in care combustibilul este oxidat
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mode, all with or without supplementary firing;

(13) ‘small isolated system’ (SIS) means a small isolated system
as defined in point 26 of Article 2 of Directive 2009/72/EC of the
European Parliament and of the Council (1);

(14) ‘micro isolated system’ (MIS) means a micro isolated system
as defined in point 27 of Article 2 of Directive 2009/72/EC;

(15) ‘fuel’ means any solid, liquid or gaseous combustible
material;

(16) ‘refinery fuel’ means solid, liquid or gaseous combustible
material from the distillation and conversion steps of the refining
of crude oil, including refinery fuel gas, syngas, refinery oils and
pet coke;

(17) ‘waste’ means waste as defined in point 1 of Article 3 of
Directive 2008/98/EC of the European Parliament and of the
Council (2);

(18) ‘biomass’ means any of the following:

(a) products consisting of any vegetable matter from agriculture
or forestry which can be used as a fuel for the purpose of
recovering its energy content;

(b) the following waste:

(i) vegetable waste from agriculture and forestry;

(ii) vegetable waste from the food processing industry, if the
heat generated is recovered;

(iii) fibrous vegetable waste from virgin pulp production and
from production of paper from pulp, if it is co- incinerated at the
place of production and the heat generated is recovered;

(iv) cork waste;

(v) wood waste with the exception of wood waste which may
contain halogenated organic compounds or heavy metals as a
result of treatment with wood preservatives or coating and which
includes, in particular, such wood waste originating from
construction and demolition waste;

(19) ‘gas oil’ means:

(a) any petroleum-derived liquid fuel falling within CN codes
271019 25,2710 19 29,2710 1947,2710 19 48, 271020 17 or
271020 19; or

(b) any petroleum-derived liquid fuel of which less than 65 % by
volume (including losses) distils at 250 °C and of which at least

turbina; definitia include atét turbinele cu gaz cu ciclu deschis si
cu ciclu combinat, cit si turbinele cu gaz care functioneaza in
regim de cogenerare, toate functiondnd cu sau fard ardere
suplimentard;

13. ,,sistem izolat mic” (SIS) inseamna un sistem izolat mic
astfel cum este definit la punctul 26 de la articolul 2 din
Directiva 2009/72/CE a Parlamentului European si a Consiliului
(1);

14. , microsistem izolat” (MIS) inseamna un microsistem izolat
astfel cum este definit la punctul 27 de la articolul 2 din
Directiva 2009/72/CE;

15. ,,combustibil” inseamna orice material combustibil solid,
lichid sau gazos;

16. ,combustibil de rafindrie” inseamnd orice material
combustibil solid, lichid sau gazos provenit din etapele de
distilare si de conversie ale rafinarii titeiului, inclusiv gaz de
rafindrie, gaz de sinteza, uleiuri de rafinarie si cocs de petrol;

17. ,deseu” inseamna orice deseu astfel cum este definit la
punctul 1 de la articolul 3 din Directiva 2008/98/CE a
Parlamentului European si a Consiliului (2);

18. ,.biomasa” inseamnd oricare dintre categoriile urmatoarele:
(a) produsele de naturd vegetald provenite din agriculturd sau
activitati forestiere, care pot fi folosite drept combustibil in
scopul recuperdrii confinutului sdu energetic;

(b) urmatoarele deseuri:

(i) deseuri vegetale din agricultura si activitati forestiere;

(ii) deseuri vegetale din industria alimentara. daca se
valorifica energia termica generata;

(iii) deseuri vegetale fibroase provenite din productia de
celuloza primara si din productia de hértie din celuloza, in cazul
in care sunt coincinerate la locul de productie si energia termica
generatd este valorificata;

(iv) deseuri de pluta;

(v) deseuri lemnoase, cu exceptia deseurilor lemnoase care
pot contine compusi organici halogenati sau metale grele, ca
rezultat al tratarii cu conservanti pentru lemn sau al acoperirii,
care includ, in special, deseurile lemnoase provenite din
constructii si demolari;

19. ., motorind” inseamna:

(a) orice combustibil lichid derivat din petrol care se incadreaza
la codurile NC 2710 19 25, 2710 19 29, 2710 19 47, 2710 19
48,271020 17 sau 2710 20 19; sau
(b) orice combustibil lichid derivat din petrol, din care mai putin
de 65 % din volum (inclusiv pierderile) se distileaza la 250 °C

pentru a incalzi fluidul de lucru si o turbind; definitia include atét
turbinele cu gaz cu ciclu deschis si cu ciclu combinat, cit si
turbinele cu gaz care functioneaza in regim de cogenerare, toate
functionand cu sau fara ardere suplimentara;

13. sistem izolat mic (SIM) - orice retea cu un consum mai mic de
3000 GWh energie electricd In anul 1996, in care mai putin de 5%
din consumul anual se obtine prin interconectarea cu alte retele;

14. microsistem izolat (MI) - orice retea cu un consum mai mic de
500 GWh energie electrica in anul 1996, fara a fi interconectata cu
alte retele;

15. combustibil - orice material combustibil solid, lichid sau gazos;

16. combustibil de rafindrie - orice material combustibil solid,
lichid sau gazos provenit din etapele de distilare si de conversie ale
rafindrii titeiului, inclusiv gaz de rafinarie, gaz de sinteza, uleiuri de
rafindrie si cocs de petrol;

17. deseu - orice deseu astfel definit la pct.9 din Anexa nr. 1 la
Legea nr.211 /2011 privind regimul deseurilor, republicata, cu
modificarile si completarile ulterioare;

18. biomasa - oricare dintre categoriile urmitoare:

(a) produsele de naturd vegetald provenite din agriculturd sau
activitati forestiere, care pot fi folosite drept combustibil in scopul
recuperdrii continutului sau energetic;

(b) urmatoarele deseuri:

(i) deseuri vegetale din agricultura si activitati forestiere;

(ii) deseuri vegetale din industria alimentara, daci se valorifici
energia termicé generatd;

(iii) deseuri vegetale fibroase provenite din procesul de producere a
celulozei primare si a hértiei din celulozd, in cazul in care sunt
coincinerate la locul de productie si energia termica generatd este
valorificata;

(iv) deseuri de pluta;

(v) deseuri lemnoase, cu exceptia celor care pot contine compusi
organici halogenati sau metale grele, ca rezultat al tratarii cu
conservan{i pentru lemn sau al acoperirii si care includ 1n special
deseurile lemnoase provenind din constructii si demoliri;

19. motorind - oricare dintre categoriile urmatoare:

(a) orice combustibil lichid derivat din petrol care se incadreaza la
codurile NC 2710 19 25,2710 1929, 2710 19 47, 2710 19 48, 2710
20 17 sau 2710 20 19; sau

(b) orice combustibil lichid derivat din petrol, din care mai putin de
65 % din volum, inclusiv pierderile, se distileaza la 250 °C si din
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85 % by volume (including losses) distils at 350 °C by the ASTM
D86 method;

(20) *natural gas’ means naturally occurring methane with no
more than 20 % (by volume) of inerts and other constituents;
(21) ‘heavy fuel oil’ means:

(a) any petroleum-derived liquid fuel falling within CN codes
27101951 t0 2710 19 68,2710 20 31, 2710 20 35, or 2710 20 39;
or

(b) any petroleum-derived liquid fuel, other than gas oil as
defined in point 19, which, by reason of its distillation limits, falls
within the category of heavy oils intended for use as fuel and of
which less than 65 % by volume (including losses) distils at 250
°C by the ASTM D86 method. If the distillation cannot be
determined by the ASTM D86 method, the petroleum product is
likewise categorised as a heavy fuel oil;

(22) ‘operating hours’ means the time, expressed in hours, during
which a combustion plant is operating and discharging emissions
into the air, excluding start-up and shut-down periods;

(23) ‘operator’ means any natural or legal person who operates or
controls the combustion plant, or, where this is provided for in
national law, to whom decisive economic power over the technical
functioning of the plant has been delegated;

(24) ‘zone’ means part of the territory of a Member State, as
delimited by that Member State for the purposes of air quality
assessment and management, as laid down in Directive
2008/50/EC.

si din care cel putin 85 % din volum (inclusiv pierderile) se
distileazi 1a 350 °C prin metoda ASTM D86;

20. ,.gaz natural” inseamnd metan produs natural cu un continut
maxim de 20 % (in functie de volum) de materie inerta si alti
compusi.

21. ,pdcura grea” inseamna:

(a) orice combustibil lichid derivat din petrol care se
incadreaza la codurile NC 2710 19 51-2710 19 68, 2710 20 31,
2710 20 35 sau 2710 20 39; sau

(b) orice combustibil lichid derivat din petrol, altul decét
motorina definita la punctul 19, care, din cauza limitelor de
distilare, se incadreaza in categoria pacurii grele destinate
utilizarii drept combustibil si din care mai putin de 65 % din
volum (inclusiv pierderile) se distileaza la 250 °C prin metoda
ASTM D86. Daca distilarea nu poate f1 determinata prin metoda
ASTM D86, produsul derivat din petrol intrd in categoria
pacurii grele;

22. ,ore de functionare” inseamna timpul, exprimat in ore, in
care o instalatie de ardere functioneaza si evacueaza emisii in
aer, cu exceptia perioadelor de pornire si de oprire

23. ,,operator” inseamna orice persoana fizica sau juridica care
exploateaza sau detine controlul asupra instalatiei de ardere sau,
daca acest lucru se specifica in dreptul intern, careia i s-a
delegat o putere economica decisiva asupra functionrii tehnice
a instalatiei;

24. ,zond’ nseamnd o parte a teritoriului unui stat membru
delimitatd de acesta in scopul evaludrii si gestionarii calitatii
aeruluj, astfel cum se prevede in Directiva 2008/50/CE.

care cel putin 85 % din volum, inclusiv pierderile, se distileaza la
350 °C prin metoda ASTM D86;

20. gaz natural - metan produs natural cu un continut maxim de 20
%, in functie de volum, de materie inertd si alti compusi.

21. pacura grea - oricare dintre categoriile urmétoare:

(a) orice combustibil lichid derivat din petrol care se incadreazi la
codurile NC 2710 19 51-2710 19 68, 2710 20 31, 2710 20 35 sau
2710 20 39; sau

(b) orice combustibil lichid derivat din petrol, altul decat motorina
definita la pct. 19, care, din cauza limitelor de distilare, se
incadreazd in categoria pécurii grele destinate utilizarii drept
combustibil si din care mai putin de 65 % din volum, inclusiv
pierderile, se distileaza la 250 °C prin metoda ASTM D86. Daca
distilarea nu poate fi determinata prin metoda ASTM D86, produsul
derivat din petrol intra in categoria pacurii grele;

22. ore de functionare - timpul, exprimat in ore, in care o instalatie
de ardere functioneaza si evacueaza emisii in aer, cu exceptia
perioadelor de pornire si de oprire;

23. operator - orice persoana fizica sau juridica care exploateazi ori
define controlul asupra instalatiei de ardere, sau asa cum este
previzut in legislatia nationala, careia i s-a delegat puterea
economicd decisiva asupra functionarii tehnice a instalatiei;

24. zond - o parte a teritoriului Roméniei delimitata in scopul
evaludrii si gestiondrii calitatii aerului, astfel cum se prevede la art.
3 lit. p) din  Legea nr.104/2011 privind calitatea aerului
inconjurdtor, cu modificarile ulterioare.

Art.4

Aggregation

A combination formed by two or more new medium combustion
plants shall be considered to be a single medium combustion plant
for the purposes of this Directive and their rated thermal input
shall be added together for the purpose of calculating the total
rated thermal input of the plant, where:

— the waste gases of such medium combustion plants are
discharged through a common stack, or

— taking into account technical and economic factors, the waste
gases of such medium combustion plants could, in the judgement
of the competent authority, be discharged through a common
stack.

Articolul 4 Agregarea

O combinatie formata din doua sau mai multe instalatii medii de
ardere noi se considerd drept o singura instalatie medie de
ardere in sensul prezentei directive, iar puterea termica instalata
a acestora se insumeazd in scopul calcularii puterii termice
instalate totale a instalatiei, in cazul in care:

— gazele reziduale ale acestor instalatii medii de ardere sunt
evacuate printr-un cog comun; sau

— luind in considerare factorii tehnici si economici, in
acceptiunea autorititii competente, gazele reziduale ale acestor
instalatii medii de ardere ar putea fi evacuate printr-un cos
comun.

CAPITOLUL I
Obligatii si responsabilititi

SECTIUNEA 1
Inregistrarea si autorizarea instalatiilor medii de ardere

ART. 10

O combinatic formatd din doud sau mai multe instalatii medii de
ardere noi este considerata in sensul prezentet legi ca fiind o singura
instalatiec medie de ardere, iar in scopul calculérii puterii termice
nominale totale, puterile termice nominale ale instalatiilor se
insumeaza, in cazul in care:

a) gazele reziduale ale acestor instalatii medii de ardere sunt
evacuate printr-un cos comun; sau

b) autoritatea publica teritoriald pentru protectia mediului
responsabila cu inregistrarea sau autorizarea instalatiilor medii de
ardere, dupa caz, luénd in considerare factorii tehnici si economici,
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stabileste ca gazele reziduale ale acestor instalatii medii de ardere
ar putea fi evacuate printr-un cos comun.

Art.5
Permits and registration

(1) Member States shall take the necessary measures to ensure that
no new medium combustion plant is operated without a permit or
without being registered.

Articolul 5 Autorizatiile si inregistrarea

(1) Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura ci
nicio instalatie medie de ardere noua nu este exploatata fara o
autorizatie sau fara a fi inregistrata.

SECTIUNEA 1
Inregistrarea si autorizarea instalatiilor medii de ardere

ART.S

(1) Operarea instalatiilor medii de ardere cu o putere termici
nominala mai mare sau egala cu | MWt si mai mica de 20 MWt
este permisd cu conditia inregistrarii acestora in conformitate cu
procedura de inregistrare prevazuta la anexa nr.4, Sectiunea A.

(2) Prevederile alin. (1) se aplica incepand cu:

a) 20 decembrie 2018, pentru instalatiile medii de ardere noi;

b) 1 ianuarie 2024, pentru instalatiile medii de ardere existente, cu o
putere termica nominald mai mare de 5 MW;

¢) 1 ianuarie 2029, pentru instalatiile medii de ardere existente, cu o
putere termicd nominald mai mica sau egala cu 5 MW,

ART. 6

(1) Operarea instalatiilor medii de ardere cu o putere termica
nominald mai mare sau egala cu 20 MWt si mai mici de 50 MWt
este permisi cu conditia ca activitatea de producerc a energiei
termice si/sau a energiei electrice si fie autorizata in conformitate
cu prevederile Ordinului ministrului mediului si dezvoltarii durabile
nr. 1798/2007 pentru aprobarea Procedurii de emitere a autorizatiei
de mediu, cu modificarile i completarile ulterioare, iar conditiile
de functionare stabilite in autorizatia de mediu sa respecte cerintele
specifice prevazute in prezenta lege.

(2) Prevederile alin. (1) se aplicd incepand cu:

a) 20 decembrie 2018, pentru instalatiile medii de ardere noi;

b) 1 ianuarie 2024, pentru instalatiile medii de ardere existente.

(2) Member States shall take the necessary measures to ensure
that, as of 1 January 2024, no existing medium combustion plant
with a rated thermal input greater than 5 MW is operated without a
permit or without being registered.

Member States shall take the necessary measures to ensure that, as
of 1 January 2029, no existing medium combustion plant with a
rated thermal input of less than or equal to 5 MW is operated
without a permit or without being registered.

(2) Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura c,
de la 1 ianuarie 2024, nicio instalatiec medie de ardere existenti
cu o putere termicd instalatd mai mare de 5 MW nu este
exploatata fird o autorizatie sau fara a fi Inregistrata.

Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura ca, de
la I ianuarie 2029, nicio instalatie medie de ardere existentd cu
o putere termica instalatd mai mica sau egald cu 5 MW nu este
exploatata fara o autorizatie sau fara a fi nregistrata.

ART.S

(1) Operarea instalatiilor medii de ardere cu o putere termica
nominald mai mare sau egald cu 1 MWt si mai mici de 20 MWt
este permisd cu conditia inregistririi acestora in conformitate cu
procedura de inregistrare previzuta la anexa nr.4, Sectiunea A.

(2) Prevederile alin. (1) se aplica Incepénd cu:

a) 20 decembrie 2018, pentru instalatiile medii de ardere noi;

b) 1 ianuarie 2024, pentru instalatiile medii de ardere existente, cu o
putere termica nominald mai mare de 5 MW,

¢) 1 ianuarie 2029, pentru instalatiile medii de ardere existente, cu o
putere termica nominald mai mica sau egald cu 5 MW.

ART. 6
(1) Operarea instalagiilor medii de ardere cu o putere termici
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nominald mai mare sau egala cu 20 MWt si mai mica de 50 MWt
este permisd cu conditia ca activitatea de producere a energiei
termice si/sau a energiei electrice sa fie autorizata in conformitate
cu prevederile Ordinului ministrului mediului §i dezvoltarii durabile
nr. 1798/2007 pentru aprobarea Procedurii de emitere a autorizatiei
de mediu, cu modificarile i completarile ulterioare.

(2) Prevederile alin. (1) se aptica incepand cu:

a) 20 decembrie 2018, pentru instalatiile medii de ardere noi;

b) 1 ianuarie 2024, pentru instalatiile medii de ardere existente.

(3) Member States shall specify the procedure for granting a
permit or for registration in respect of medium combustion plants.
Those procedures shall include at least an obligation on the
operator to inform the competent authority of the operation of, or
the intention to operate, a medium combustion plant and to
provide at least the information listed in Annex 1.

(3) Statele membre specifica procedura de autorizare sau
nregistrare in ceea ce priveste instalatiile medii de ardere.
Procedurile respective includ cel putin obligatia operatorului de
a informa autoritatea competentd cu privire la exploatarea sau
intentia de exploatare a unei instalatii medie de ardere si de a
furniza cel putin informatiile enumerate in anexa 1.

ART.S

(1) Operarea instalatiilor medii de ardere cu o putere termici
nominald mai mare sau egald cu 1 MWt si mai mica de 20 MWt
este permisa cu conditia inregistrarii acestora in conformitate cu
procedura de inregistrare prevazuta la anexa nr.4, Sectiunea A.

ART. 6

(1) Operarea instalatiilor medii de ardere cu o putere termica
nominald mai mare sau egald cu 20 MWt si mai mica de 50 MWt
este permisd cu condifia ca activitatea de producere a energiei
termice si/sau a energiei electrice sd fie autorizati in conformitate
cu prevederile Ordinului ministrutui mediului §i dezvoltarii durabile
nr. 1798/2007 pentru aprobarea Procedurii de emitere a autorizatiei
de mediu, cu modificarile si completarile ulterioare.

ART.7

(1) in aplicarea prevederilor art. 5 si 6 operatorii instalaiilor medii
de ardere sunt obligati s3 depund la autoritatea publica teritoriala
pentru protectia mediului in a céror raza de competenta se afla, o
notificare prin care informeaza cu privire la operarea sau intentia de
operare a unei instalatii medie de ardere.

(2) Notificarea prevazuti la alin. (1) trebuie si contina obligatoriu
toate informatiile cuprinse in anexa nr. 1.

ANEXA nr. 4

SECTIUNEA A

Procedura de inregistrare a instalatiilor medii de ardere care
nu se supun autorizirii de mediu

ART.]
(1) Prezenta procedurd se aplicd tuturor operatorilor care detin

instalatii medii de ardere cu o putere termica nominala mai mica de
20 MW,

{2) in aplicarea prevederilor art. 5 alin. (1) din lege, operatorii
instalatiilor medii de ardere cu o putere termica nominald mai mica
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de 20 MW au obligatia de a solicita inregistrarea instalatiei de catre
autoritatea publica teritoriald pentru protectia mediului in a carei
razd de competentd sunt amplasate acele instalatii, denumita
autoritate competenta.

ART. 2

(1) In scopul inregistrarii unei instalatii medii de ardere in registrul
prevédzut la art. 16 din lege, operatorul instalatici va depune la
sediul autoritatii competente, o notificare de solicitare a inregistrarii
care va contine cel putin datele si informatiile previzute in anexa
nr. 1 cu privire la instalatia medie de ardere pe care are intentia si o
opereze sau pe care 0 opereazd precum si mentiunea ¢i a luat la
cunostinta prevederile legii si va respecta obligatiile care {i incumba
prin aplicarea acestor prevederi instalatiei pentru care solicita
Inregistrarea.

(2) Modelul notificarii de solicitare a inregistrarii in Registrul
instalatiilor medii de ardere este prevazut in sectiunea B.

ART. 3

in cazul in care notificarea de solicitare a inregistrarii nu contine
toate datele si informatiile prevazute in anexa nr. 1, contine date si
informatii eronate sau contradictorii, sau nu respectdi modelul
previzut in sectiunea B, in termen de cinci zile lucritoare de la
depunerea notificarii de catre operatorul instalatiei medii de ardere,
autoritatea competenta transmite acestuia o informare care trebuie
sa contina toate neregulile constatate si mentiunea ca solicitarea de
inregistrare a fost respinsa si ca este necesard depunerea unei noi
notificari in termen de 10 zile de la data primirii respingerii privind
inregistrarea.

ART. 4

(1) In cazul in care notificarea de solicitare a inregistrarii este
considerata conformd, in termen de cinci zile lucritoare de la data
depunerii acesteia autoritatea competenta transmite operatorului o
informare privind acceptarea notificrii.

ART. 5

Autoritatea competenta inregistreaza o instalatie medie de ardere in
Registrul instalatiilor medii de ardere in termen de 30 de zile de la
data depunerii de catre operatorul instalatiei a notificarii de
solicitare a inregistrarii.

ART. 6
(1) In termen de cinci zile de la inregistrarea unei instalatii in
Registrul instalatiilor medii de ardere, autoritatea competentd emite
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si elibereazi operatorului documentul de confirmare a inregistrérii.
(2) Documentul de confirmare a inregistrarii, al carui model este
prevadzut in sectiunea C a prezentei anexe, va contine miasurile pe
care operatorul trebuie sd le respecte privind monitorizarea
emisiilor si conditiile de operare din punct de vedere al respectarii
valorilor limita de emisie impuse prin aplicarea prevederilor legii
instalatiei pentru care s-a solicitat inregistrarea.

ART.7

In conformitate cu prevederile legislatiei in vigoare privind accesul
publicului la informatia privind mediul, autoritatea competenta
actualizeaza pe propria pagina web lista instalatiilor medii de ardere
inregistrate in Registrul instalatiilor medii de ardere precum si
documentele de confirmare a inregistrarii respectivelor instalatii.

ART. 8

(1) fn cazul in care operatorul unei instalatii medii de ardere
inregistratd conform prezentei proceduri decide planificarea de
modificari in ceea ce priveste caracteristicile sau functionarea
instalatiei, care pot avea consecinte asupra mediului si care ar putea
afecta valorile limita de emisie, acesta este obligat sa notifice
imediat modificarile planificate autoritatii competente.

(2) In situatia prevazuta la alin. (1), autoritatea competents,
actualizeaza inregistrarea cu noile caracteristici ale instalatiei si/sau
noile conditii de functionare, stabilind totodata noile valori limita
de emisie prin aplicarea prevederilor legii la instalatia cu
modificari.

(3) Autoritatea competentd emite §i elibereaza operatorului
documentul de confirmare a inregistrarii actualizate dupa modelul
prevazut In sectiunea C, in care va include noile conditii de
functionare a instalatiei, respectiv noile valori limitd de emisie
stabilite prin aplicarea prevederilor legii la instalatia cu modificari.

SECTIUNEA B

Modelul notificarii de solicitare a inregistrarii in Registrul
instalatiilor medii de ardere

Nr. de inregistrare:

Data:..................
Denumirea operatorului .............c.c.oooiieeio...
Adresa sediului social al operatorului/




Reprezentant legal (nume, date de contact)
Telefon/fax

Autoritate competenta
Nr. inregistrare............ccoceveiveniieeiiinn..
Data:..........ccccece.

NOTIFICARE

Prin prezenta notificare
OPEratoTUl........co.iiicire ettt ettt
n conformitate cu prevederile legislatiei in vigoare din domeniul
privind limitarea emisiilor in aer a anumitor poluanti proveniti de la
instalatii medii de ardere, solicita finregistrarea n Registrul
instalatiilor medii de ardere, a instalatici medii de ardere, compusa
din , pentru care furnizeaza datele si
informatiile de mai jos*):

*) se completeaza datele si informatiile pe care operatorul trebuie
sé le furnizeze autoritatii competente, specificate in anexa nr. 1

Prin prezenta notificare
OPperatorul..........coccverennninneeeeeeeee e , S€ angajeaza sa
respecte obligatiile care ii incumba prin aplicarea acestor prevederi
instalatiei pentru care solicita inregistrarea.

*) Prin prezenta notificare Operatorul/
........................................................................ , in
conformitate cu prevederile legistatiei in vigoare din domeniul
privind limitarea emisiilor in aer a anumitor poluanti proveniti de la
instalatii medii de ardere, solicita exceptarea de la obligatia
respectérii valorilor-limita de emisie si se angajeazi ca instalatia
medie de ardere sd nu functioneze anual mai mult de 500 de ore.

* se completeaza optional

Semndtura
reprezentantului legal

Stampila
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Nota

Notificarea se va completa pentru fiecare intalatiei medie de ardere
in parte detinutd de catre operator.

SECTIUNEA C
Modelul documentului de confirmare a inregistrarii unei instalatii
medii de ardere in Registrul instalatiilor medii de ardere

Autoritate competenta: ..........................
Document de confirmare a inregistrarii in Registrul instalatiilor
medii de ardere

Nr. fnregistrare.............coocoeeeeiiii i,

Data:..........ccc.c....

Ca urmare a notificarii fnregistratd la autoritatea competenta
............................................... cu
1] OOV Lo, , depusa in temeiul prevederilor
legislatiei in vigoare din domeniul privind limitarea emisiilor in aer
a anumitor poluanti proveniti de la instalatii medii de ardere de
CAtre  OPETAOTUL.......oceereeeiererieeeeetes e

avand sediul social la adresa
autoritatea competenta.....................ccoo... a procedat la
inregistrarea n Registrul instalatiilor medii de ardere, cu

numarul........... Lo , a instalatiei medii de ardere al carei
operator CSLE. it avand adresa
amplasamentulUi...........ccocvevneriouenieie e, si
urmétoarele caracteristici tehnice si de operare:

l. Instalatia este compusa din
2. Puterea termici nominala (MW) a instalatiei
3. Tipul instalatiei medii de
Ardere. ........oiiiii

4. Tipul si proportia combustibililor
utilizati..........coooe

5. Data punerii in
functiune. ...,
6. Sectorul de activitate al instalatiei sau al structurii in care

aceasta functioneaza (cod CAEN)
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7. Numérul de ore de functionare anuale preconizat si

incdrcarea medie in regim normal de
fUnCHONATE. ...
Prin  notificarea  inregistrata la  autoritatea  competenta

cu

in calitate de
operator al instalatiei medii de ardere care face obiectul notificarii,
s-a angajat sa respecte obligatiile privind limitarea emisiilor in aer a
anumitor poluanti proveniti de la instalatii medii de ardere,
prevazute in prezentul document*).

Nota nr. 1

*) Autoritatea competentd stabileste si include in documentul de
confirmare a inregistrarii in Registrul instalatiilor medii de ardere,
valorile limitd de emisie pentru dioxid de sulf, oxizi de azot si
pulberi, masurile pe care operatorul trebuie si le respecte privind
monitorizarea emisiilor si conditiile de operare din punct de vedere
al respectarii valorilor limitd de emisie impuse, pentru instalatia
medie de ardere pentru care se solicitd emiterea inregistrarii, dupa
evaluarea datelor si informatiilor furnizate de operator in
notificaresi a vizitei pe amplasament.

Nota nr. 2

Prin notificarea  Inregistrata la  autoritatea competenta
JOperatorul

......................................................... s a solicitat

exceptarea de la obligatia respectarii valorilor-limita de emisie
angajandu-se ca instalatia medie de ardere si nu functioneze anual
mai mult decit 500 de ore.

* se completeaza numai in cazul in care operatorul a optat pentru
exceptarea previzutd de art. 20 sau art. 27 dupa caz din lege,.

Director Executiv
Nume si prenume:
Stampila

(4) The competent authority shall register, or start the procedure

(4) Autoritatea competentd inregistreazi instalatia medie de

ART. 8
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for granting a permit to, the medium combustion plant within one
month of the operator providing the information referred to in
paragraph 3. The competent authority shall inform the operator of
such registration or of the start of the procedure for granting a
permit.

ardere sau demareaza procedura de acordare a unei autorizatii
pentru aceasta, in termen de o luna de la furnizarea de catre
operator a informatiilor previzute la alineatul (3).

Autoritatea competentd informeaza operatorul cu privire la
respectiva inregistrare sau demararea procedurii de acordarea a
unei autorizaii.

(1) Autoritatea publica teritoriala pentru protectia mediului in a
carei raza de competenta se afla operatorul, Inregistreaza instalatia
medie de ardere in termen de o luna de la depunerea de citre
operator a notificarii prevazuta la art. 7, alin. (1).

(2) Autoritatea publica teritoriala pentru protectia mediului in a
carei raza de competenta se afla operatorul, demareaza procedura
de emitere a unei autorizatii de mediu pentru aceasta, in termen de o
luna de la depunerea de catre operator a notificarii previzuti la art.
7, alin. (1).

(3) Autoritatea publica teritoriald pentru protectia mediului in a
carei razd de competentd se afld operatorul informeaza operatorul
cu privire la fnregistrarea instalatiei medii de ardere in conformitate
cu procedura de inregistrare prevazutd la anexa nr. 4 Sectiunea A
sau, dupa caz, cu privire la demararea procedurii de emitere a unei
autorizatii de mediu In conformitate cu prevederile legislafiei
nationale in vigoare.

(5) The competent authority shall hold a register with information
on each medium combustion plant including the information listed
in Annex I and the information obtained pursuant to Article 9.
Existing medium combustion plants shall be included in the
register from the date of registration or from the date when
granted a permit in accordance with this Directive. The competent
authority shall make the information contained in the register
available to the public, including via the internet, in accordance
with Directive 2003/4/EC.

(5) Autoritatea competentd trebuie sa detind un registru cu
informatii privind fiecare instalatie medie de ardere, contindnd
informatiile enumerate in anexa I, precum si orice informatie
obtinut3 in temeiul articolului 9.

Instalatiile medii de ardere existente ar trebui incluse in registru
de la data fnregistrarii sau de la data de la care au primit
autorizatia in conformitate cu prezenta directiva.

Autoritatea competentd pune la dispozitia publicului
informatiile continute in registru, inclusiv prin intermediul
internetului, in conformitate cu Directiva 2003/4/CE.

SECTIUNEA a-3 a
Registrul instalatiilor medii de ardere

ART.16

(1) Autoritatea publica teritoriala pentru protectia mediului are
obligatia sa detind un registru al instalatiilor medii de ardere
amplasate in zona de competentd a acestora, care va confine:
informatiile referitoare la instalatii prevazute in anexa nr. 1, date si
informatii privind modificarile aduse instalatiei notificate de citre
operator in conformitate cu prevederile art. 33, tehnici §i tehnologii
de reducere a emisiilor implementate si date de monitorizare a
emisiilor de poluanti atmosferici.

(2) Instalatiile medii de ardere trebuie incluse in registru la data
nregistrarii sau autorizérii acestora, dupa caz.

(3) Autoritatea publica teritoriala pentru protectia mediului pune la
dispozitia publicului pe propria pagina web informatiile continute
in registru, inclusiv autorizatiile de mediu si documentele de
inregistrare, fn conformitate cu prevederile legislatiei privind
accesul publicului la informatia privind mediul.

(4) Autoritatea publica teritoriala pentru protecfia mediului mentine
si actualizeazi pe propria pagind web informatiile si documentele
prevazute la alin. (3).

(6) Without prejudice to the obligation for medium combustion
plants to hold a permit or be registered, Member States may
include requirements for certain categories of medium combustion
plants in general binding rules. Where general binding rules are
adopted, the permit or the registration may simply include a
reference to such rules.

(6) Fara a aduce atingere obligatiei ca instalatiile medii de
ardere sa defind o autorizajie sau si fie inregistrate, statele
membre pot include cerinle pentru anumite categorii de
instalatii medii de ardere in cadrul unor norme generale
obligatorii.

in cazul adoptarii unor norme generale obligatorii, autorizatia

Art.17

(1) Fara a aduce atingere obligatiei ca instalatiile medii de ardere sa
fie inregistrate sau autorizate, autoritatea publicd centrald pentru
protectia mediului stabileste, dupa caz, reguli general obligatorii in
care sd fie incluse cerinte pentru anumite categorii de instalatii
medii de ardere in baza unor studii care sa stabileascd oportunitatea
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sau inregistrarea poate include o simpla trimitere la acestea.

si modalitatea de aplicare a regulilor general obligatorii.

(2)in cazul stabilirii regulilor general obligatorii, acestea se adoptd
prin Ordin al conducatorului autoritatii publice centrale pentru
protectia mediului iar autorizatia sau dupd caz documentul de
confirmare a inregistrarii include o simpl3 trimitere la acestea.

(7) For medium combustion plants which are part of an
installation covered by Chapter II of Directive 2010/75/EU, the
requirements of this Article shall be deemed to be fulfilled through
compliance with that Directive.

(7) Pentru instalatiile medii de ardere care fac parte dintr-o
instalatie reglementata de capitolul II din Directiva 2010/75/UE,
cerintele prevdazute de prezentul articol se considerd a fi
indeplinite prin respectarea directivei mentionate.

(3) Pentru instalatiile medii de ardere care fac parte dintr-o
instalatic reglementata potrivit prevederilor Capitolului I din
Legea nr. 278/2013, cu modificarile si completirile uiterioare,
obligatiile prevazute la art. 11-13 se considera indeplinite, cu
respectarea prevederilor legii mai sus mentionate.

(8) Any permit granted or registration carried out pursuant to other
national or Union legislation may be combined with the permit or
registration required under paragraph 1 to form a single permit or
registration provided that that single permit or registration
contains the information required under this Article.

(8) Orice autorizatic acordata sau inregistrare efectuatd in
conformitate cu altd legislatie nationald sau cu legislatia Uniunii
poate fi combinata cu autorizatia sau inregistrarea previzute la
alineatul (1) pentru a constitui o autorizatie sau inregistrare
unica, cu condifia ca respectiva autorizatie sau inregistrare unica
sa contina informatiile necesare in temeiul prezentului articol.

SECTIUNEA 1
Inregistrarea si autorizarea instalatiilor medii de ardere

ART.9

(1) In cazul in care, o instalatie medie de ardere care trebuic
inregistratd sau a carei activitate de producere a energiei termice
si/sau electrice trebuie autorizata in conformitate cu prevederile
legislatiei nationale in vigoare privind procedura de emitere a
autorizatiei de mediu, este conexd unei activititi industriale
principale desfasurata de acelasi operator in baza unei autorizatii de
mediu, autoritatea publica teritoriald pentru protectia mediului in a
carei raza de competenta se afla operatorul include in autorizatia de
mediu masurile pe care operatorul trebuic sa le respecte privind
monitorizarea emisiilor §i cerinfele specifice de functionare a
instalatiei medii de ardere previzute in prezenta lege.

(2) In cazul in care la termenele prevazute la art. 5, alin. (2) lit. b) si
©) si la art. 6 alin. (2) lit. b), activitatea de producere a energiei
termice si/sau electrice aferentd unei instalatii medii de ardere
existente se desfasoara in baza unei autorizatii de mediu valabild
emisa in conformitate cu prevederile legislatiei nationale in vigoare,
autoritatea publica teritoriala pentru protectia mediului in a cirei
raza de competenta se afla operatorul inregistreaza instalatia medie
de ardere, respectiv actualizeazd conditiile din autorizatie cu
includerea masurilor pe care operatorul trebuie sa le respecte
privind monitorizarea emisiilor si a cerinfelor specifice de
functionare a instalatiei medii de ardere prevazute in prezenta lege.
(3) La termenele prevazute la art. 5 alin. (2) lit. b) si ¢), autorizatiile
de mediu valabile la acea data isi pierd valabilitatea.

Art. 6
Emission limit values

(1) Without prejudice to Chapter 11 of Directive 2010/75/EU,
where applicable, the emission limit values set out in Annex II to
this Directive shall apply to medium combustion plants.

Articolul 6
Valorile-limiti de emisie

(1) Fara a aduce atingere capitolului II din Directiva
2010/75/UE, daca este cazul, valorile-limita de emisie stabilite
in anexa Il la prezenta directiva se aplica instalatiilor medii de
ardere.

SECTIUNEA a4 a
Valorile-limita de emisie

ART. 18

Valorile-limita de emisie prevazute la anexa nr. 2 se aplica
instalatiilor medii de ardere fard a aduce atingere prevederilor
Capitolului Il din Legea nr. 278/2013, cu modificarile si
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The emission limit values set out in Annex II shall not apply to
medium combustion plants located in the Canary Islands, French
Overseas Departments, the Azores and Madeira. The Member
States concerned shall set emission limit values for those plants in
order to reduce their emissions to air and the potential risks to
human health and the environment.

Valorile-limitd de emisie prevazute in anexa II nu se aplica
instalatiilor medii de ardere din Insulele Canare, departamentele
franceze de peste mari, Azore si Madeira. Statele membre in
cauzd stabilesc valorile-limitd de emisie pentru instalatiile
respective pentru a reduce emisiile fn atmosferd si riscurile
potentiale pentru sanitatea umana si mediu.

completarile ulterioare, acolo unde este cazul.

Nu este cazul

(2) From 1 January 2025, emissions into the air of SO2, NOx and
dust from an existing medium combustion plant with a rated
thermal input greater than 5 MW shall not exceed the emission
limit values set out in Tables 2 and 3 of Part | of Annex II.

From 1 January 2030, emissions into the air of SO2, NOx and dust
from an existing medium combustion plant with a rated thermal
input of less than or equal to 5 MW shall not exceed the emission
limit values set out in Tables 1 and 3 of Part 1 of Annex II.

(2) De 1a 1 ianuarie 2025, emisiile in atmosfera de SO2, NOx si
pulberi provenite de la o instalatie medie de ardere existentd cu
o putere termicd instalatd mai mare de 5 MW nu trebuie sa
depageasca valorile-limitd de emisie prevazute in tabelele 2 si 3
din partea 1 din anexa I1.

De la 1 ianuarie 2030 emisiile in atmosfera de SO2, NOx si
pulberi provenite de la o instalatic medie de ardere existenta cu
o putere termica instalatd de 5 MW sau mai mica nu trebuie sa
depaseasca valorile-limitd de emisie previzute in tabelele 1 si 3
din partea | din anexa I1.

ART. 19

(1) Incepand cu data de 1 ianuarie 2025, emisiile Tn aer de SO»,
NOXx si pulberi provenite de la o instalatie medie de ardere existenta
cu o putere termicd nominald mai mare de 5 MW nu trebuie si
depageasca valorile-limita de emisie previzute la anexa nr. 2 partea
1 tabelele 2 i 3.

2) fncepﬁnd cu data de 1 ianuarie 2030 emisiile in aer de SO,
NOKx si pulberi provenite de la o instalatie medie de ardere existenta
cu o putere termicd nominald de 5 MW sau mai mici nu trebuie sa
depaseasca valorile-limita de emisie prevazute la anexa nr. 2 partea
1 tabelele 1 si 3.

(3) Member States may exempt existing medium combustion
plants which do not operate more than 500 operating hours per
year, as a rolling average over a period of five years, from
compliance with the emission limit values set out in Tables 1, 2
and 3 of Part 1 of Annex II. Member States may extend the limit
referred to in the first subparagraph to 1 000 operating hours in the
following cases of emergency or extraordinary circumstances: —
for backup power production in connected islands in the event of
an interruption of the main power supply to an island, — medium
combustion plants used for heat production in cases of
exceptionally cold weather events. In all cases set out in this
paragraph, an emission limit value for dust of 200 mg/Nm3 shall
apply for plants firing solid fuels.

(3) Statele membre pot exonera de obligatia de a respecta
valorile-limita de emisie stabilite in tabelele 1, 2 si 3 din partea
1 din anexa II instalatiile medii de ardere existente care nu
functioneaza mai mult de 500 de ore pe an, calculate ca medie
mobila pe o perioada de cinci ani.

Statele membre pot extinde limita prevazuta la primul paragraf
pana la 1 000 de ore de functionare in urmatoarele situatii de
urgenta sau imprejurari extraordinare:

— pentru productia de energie de rezerva pe anumite insule, in
cazul unei intreruperi a sursei principale de energie de pe o
insula;

— pentru instalatiile medii de ardere utilizate pentru producerea
de energie termicd in cazul unor conditii meteorologice cu
temperaturi exceptional de scazute. In toate situatiile prevazute
la prezentul alineat, se aplica o valoare-limita de emisie pentru
pulberi de 200 mg/Nm?® pentru instalatiile care ard combustibili
solizi.

ART. 20

(1) Instalatiile medii de ardere existente care nu functioneaza mai
mult de 500 de ore pe an, calculate ca medie mobila pe o perioada
de cinci ani, sunt exceptate de la obligatia de a respecta valorile-
limitd de emisie prevazute la anexa nr. 2 partea 1 tabelele 1, 2 si 3.
(2) Instalatiile medii de ardere existente care nu funcfioneazi mai
mult de 1000 de ore pe an, calculate ca medie mobild pe o perioada
de cinci ani, sunt exceptate de la obligatia de a respecta valorile-
limita de emisie prevazute la anexa nr. 2 partea 1 tabelele 1, 2 si 3,
daca sunt exploatate pentru producerea de energie termica in cazul
unor condifii meteorologice cu temperaturi exceptional de scazute.
(3) In situatiile prevazute la alin.(1) si (2), se aplici o valoare-
limitd de emisie pentru pulberi de 200 mg/Nm3 pentru instalatiile
care ard combustibili solizi.

(4) Existing medium combustion plants which are part of SIS or
MIS shall comply with the emission limit values set out in Tables
1,2 and 3 of Part | of Annex II from 1 January 2030.

(4) De la | ianuarie 2030, instalatiile medii de ardere existente
care fac parte din SIS sau MIS respecta valorile-limita de emisie
prevazute in tabelele 1, 2 si 3 din anexa Il partea 1.

ART. 21
Incepand cu data de | ianuarie 2030, instalatiile medii de ardere
care fac parte din sisteme izolate mici sau microsisteme izolate

respectd valorile-limitd de emisie prevazute la anexa nr. 2 partea |
tabelele 1, 2 si 3.

(5) Until 1 January 2030, Member States may exempt existing
medium combustion plants with a rated thermal input greater than

(5) Pana la 1 ianuarie 2030, statele membre pot exonera
instalatiile medii de ardere existente cu o putere termica

ART. 22
(1) Pana la data de 1 ianuarie 2030 instalatiile medii de ardere
existente cu o putere termicd nominald mai mare de 5 MW sunt
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5 MW from compliance with the emission limit values set out in
Annex Il provided that at least 50 % of the useful heat production
of the plant, as a rolling average over a period of five years, is
delivered in the form of steam or hot water to a public network for
district heating. In the event of such exemption, the emission limit
values set by the competent authority shall not exceed 1 100
mg/Nm3 for SO2 and 150 mg/Nm3 for dust.

Until 1 January 2030, Member States may exempt medium
combustion plants firing solid biomass as the main fuel, which are
situated in zones where, according to assessments under Directive
2008/50/EC, conformity with the limit values of that Directive is
ensured, from compliance with the emission limit values for dust
set out in Annex Il to this Directive. In the event of such
exemption, the emission limit values set by the competent
authority shall not exceed 150 mg/Nm3 for dust.

The competent authority shall in any case ensure that no
significant pollution is caused and that a high level of protection
of the environment as a whole is achieved.

instalatd mai mare de 5 MW de obligatia de a respecta valorile-
limitd de emisie, prevazute in anexa Il, cu conditia ca cel putin
50 % din productia de energie termica utild a instalatiei, ca
medie mobild pe o perioada de cinci ani, sa fie distribuita sub
forma de aburi sau apa calda unei retele publice de termoficare.
in situatia unei astfel de exonerari, valorile-limiti de emisie
stabilite de autoritatea competentd nu depasesc 1100 mg/Nm?
pentru SO2 §i 150 mg/Nm3 pentru pulberi.

Pani la 1 ianuarie 2030, statele membre pot exonera instalatiile
medii de ardere care folosesc biomasa solidd drept combustibil
principal, situate in zone in care potrivit evaludrilor facute in
concordantda cu Directiva 2008/50/CE, este asigurata
conformitatea cu valorile limita impuse de directiva respectiva,
de obligatia de a respecta valorile-limitd de emisie pentru
pulberi stabilite in anexa II la prezenta directiva. In situatia unei
astfel de exonerdri, valorile-limita de emisie stabilite de
autoritatea competentd nu depdsesc 150 mg/Nm3 in cazul
pulberilor.

fn orice caz, autoritatea competenta se asigur ci nu se produce
nicio poluare semnificativa si ca se obtine un nivel ridicat de
protectie a mediului in ansamblul sau.

exceptate de la obligatia de a respecta valorile-limita de emisie,
prevazute la anexa nr. 2, cu conditia ca cel putin 50 % din productia
de energie termica utila a instalatiei, ca medie mobila pe o perioada
de cinci ani, sa fie distribuitd sub forma de aburi sau apa calda unei
retele publice de termoficare.

(2) in situatia aplicarii exceptarii prevazuta la alin.(1), valorile-
limita de emisie stabilite de autoritatea publica teritoriald pentru
protectia mediului 1n a carei raza de competenta se afla operatorul
in cauza nu depasesc 1100 mg/Nm3 pentru SO2 si 150 mg/Nm3
pentru pulberi.

ART. 23

(1) Pana la data de 1 ianuarie 2030, instalatiile medii de ardere care
folosesc biomasd solida drept combustibil principal, sunt exceptate
de la obligatia de a respecta valorile-limita de emisie pentru pulberi
prevazute la anexa nr. 2, cu conditia ca aceste instalatii sa fie situate
in zone in care potrivit evaluarilor realizate in concordanta cu
prevederile Legii nr. 104/2011, cu modificirile ulterioare, este
asiguratd conformitatea cu valorile limita impuse pentru poluantii
pentru care se realizeaza evaluarea calitatii acrului.

) In situatia aplicérii exceptarii prevazuta la alin. (1), valorile-
limitd de emisie stabilite de autoritatea publica teritoriala pentru
protectia mediului in a cérei raza de competentd se afld operatorul
in cauza nu depasesc 150 mg/Nm3 in cazul pulberilor.

ART. 24

In oricare din cazurile prevazute la art. 22 si 23 autoritatea publica
teritoriald pentru protectia mediului in a cdrei raza de competenti se
afld operatorul in cauza, se asigurd ci nu se produce nicio poluare
semnificativa si cd se obtine un nivel ridicat de protectie a mediului
in ansamblul sau.

(6) Until 1 January 2030, Member States may exempt existing
medium combustion plants with a rated thermal input greater than
5 MW and which are used to drive gas compressor stations
required to ensure the safety and security of a national gas
transmission system, from compliance with the emission limit
values for NOx set out in Table 3 of Part 1 of Annex II.

(6) Pana la 1 ianuarie 2030, statele membre pot exonera
instalatiile medii de ardere cu o putere termicd instalatd mai
mare de 5 MW, folosite pentru a alimenta statiile de
comprimare a gazelor naturale necesare pentru a asigura
siguranta si securitatea unui sistem national de transport al
gazelor naturale, de obligatia de a respecta valorile-limita de
emisie de NOx prevazute in tabelul 3 din partea 1 a anexet 11.

ART. 25

Péana la 1 ianuarie 2030, instalatiile medii de ardere cu o putere
termicd nominald mai mare de 5 MW, exploatate pentru a alimenta
statiile de comprimare a gazelor naturale necesare asigurarii
sigurantei si securitatii sistemului national de transport al gazelor
naturale, sunt exceptate de la obligatia de a respecta valorile-limita
de emisie de NOx prevazute la anexa nr. 2 partea 1 tabelul 3.

(7) From 20 December 2018, emissions into the air of SO2, NOx
and dust from a new medium combustion plant shall not exceed
the emission limit values set out in Part 2 of Annex II.

(7) Incepand cu 20 decembrie 2018, emisiile in atmosfera de
S02, NOx si pulberi provenite de la o instalatie medie de ardere
noud nu depasesc valorile-limita de emisie prevazute in partea 2
din anexa Il

ART. 26

Incepind cu 20 decembrie 2018, emisiile in aer de SOz, NOx si
pulberi provenite de la instalatiile medii de ardere noi nu depasesc
valorile-limitd de emisie prevazute la anexa nr. 2 partea a 2-a.

(8) Member States may exempt new medium combustion plants

(8) Statele membre pot exonera de obligatia de a respecta

Art. 27
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which do not operate more than 500 operating hours per year, as a
rolling average over a period of three years, from compliance with
the emission limit values set out in Part 2 of Annex 1. In the event
of such exemption, an emission limit value for dust of 100
mg/Nm3 shall apply for plants firing solid fuels.

valorile-limitd de emisie stabilite in partea 2 din anexa II
instalatiile medii de ardere noi care nu functioneaza mai mult de
500 de ore pe an, calculate ca medie mobila pe o perioada de
trei ani. In situatia unei astfel de exonerari, se aplici o valoare-
limitdi de emisie pentru pulberi de 100 mg/Nm3 pentru
instalatiile care ard combustibili solizi.

(1) Instalatiile medii de ardere noi care nu functioneazi mai mult de
500 de ore pe an, calculate ca medie mobila pe o perioada de trei
ani, sunt exceptate de la obligatia de a respecta valorile-limita de
emisie prevazute la anexa nr. 2 partea a 2-a.

(2) Pentru instalatiile care ard combustibili solizi, in situafia
aplicarii unei exceptari prevazutd la alin. (1), autoritatea publica
teritoriala pentru protectia mediului in a carei raza de competenta se
afla operatorul in cauza, stabileste ca cerinta specifica o valoare-
limita de emisie pentru pulberi de 100 mg/Nm?,

(9) In zones or parts of zones not complying with the air quality
limit values laid down in Directive 2008/50/EC, Member States
shall assess the need to apply, for individual medium combustion
plants in those zones or parts of zones, stricter emission limit
values than those set out in this Directive, as part of the
development of air quality plans referred to in Article 23 of
Directive 2008/S0/EC, taking into account the results of the
information exchange referred to in paragraph 10 of this Article,
provided that applying such emission limit values would
effectively contribute to a noticeable improvement of air quality.

(9) In zonele sau in parti ale zonelor in care nu se respecta
valorile-limita privind calitatea aerului prevazute in Directiva
2008/50/CE, statele membre evalueaza necesitatea de a aplica,
pentru fiecare instalatie medie de ardere din aceste zone sau
parti ale acestor zone, valori-limita de emisie mai stricte decét
cele prevazute in prezenta directiva, in cadrul planurilor de
dezvoltare a calitatii aerului prevazute la articolul 23 din
Directiva 2008/50/CE, tinand cont de rezultatul schimbului de
informatii prevazut la alineatul (10) din prezentul articol, cu
conditia ca aplicarea unor asemenea valori-limitd de emisie sa
contribuie efectiv la o imbunititire semnificativd a calitatii
aerului.

ART. 28

(1) in zonele si aglomerarile sau in parti ale acestora incadrate in
regimul I de gestionare conform prevederilor art. 42 lit.a) din Legea
or. 104/2011, cu modificarile ulterioare, autoritatea publici
teritoriald pentru protectia mediului in a cérei raza de competenta se
afla operatorul in cauza, evalueaza necesitatea de a aplica, pentru
fiecare instalatie medie de ardere din aceste zone sau parti ale
acestor zone, valori-limitd de emisiec mai stricte decAt cele
previzute in prezenta lege, ca masura a planului de calitate a aerului
elaborat pentru aceea zona sau aglomerare in conformitate cu art.
43 alin.(1) din Legea nr. 104/2011, cu modificarile ulterioare.

(2) La aplicarea unor asemenea valori-limita de emisie se tine cont
de rezultatele schimbului de informatii organizat de Comisia
Europeand in legaturd cu nivelurile de emisii care pot fi obtinute
prin utilizarea celor mai bune tehnologii disponibile si a
tehnologiilor emergente ludnd in considerare si costurile aferente
acestora, cu conditia ca aplicarea unor asemenea valori-limita de
emisie sd contribuie efectiv la o imbunatatire semnificativa a
calitatii acrului.

(10) The Commission shall organise an exchange of information
with Member States, the industries concerned and non-
governmental organisations on the emission levels achievable with
best available and emerging technologies and the related costs.

(10) Comisia organizeazad un schimb de informatii cu statele
membre, industriile vizate si organizatiile neguvernamentale in
legatura cu nivelurile de emisii care pot fi obtinute prin
utilizarea celor mai bune tehnologii disponibile si a
tehnologiilor emergente si costurile aferente acestora.

Nu este cazul

(11) The competent authority may grant a derogation for a
maximum period of six months from the obligation to comply
with the emission limit values provided for in paragraphs 2 and 7
for SO2 in respect of a medium combustion plant which normally
uses low-sulphur fuel, in cases where the operator is unable to
comply with those emission limit values because of an
interruption in the supply of low-sulphur fuel resulting from a
serious shortage.

Member States shall inform the Commission, within one month,
of any derogation granted under the first subparagraph.

(11) Autoritatea competentd poate acorda o derogare, pentru o
perioadd de maximum sase luni, de la obligatia de a respecta
valorile-limita de emisie prevazute la alineatele (2) si (7) pentru
S0O2, pentru o instalatie medie de ardere care utilizeaza, in mod
normal, combustibil cu confinut scazut de sulf, in cazurile in
care operatorul nu poate sa respecte valorile-limitd de emisie
respective din cauza unei Intreruperi a aproviziondrii cu
combustibil cu continut scazut de sulf, ca urmare a unei penurii
grave.

Statele membre informeaza Comisia cu privire la orice derogare
acordata in conformitate cu primul paragraf, in termen de o luna
de la acordarea acesteia.

ART. 29

(1) In cazul in care operatorul unei instalatii medii de ardere care
utilizeaza, Tn mod normal combustibil cu continut scizut de sulf,
nu poate sa respecte valorile-limita de emisie pentru SO2 din cauza
unei intreruperi a aproviziondrii cu combustibil cu continut scazut
de sulf, ca urmare a unei penurii grave, autoritatea publica
teritoriald pentru protectia mediului in a carei raza de competenta se
afld operatorul in cauza poate acorda o derogare de la obligatia
respectdrii valorilor-limita de emisie pentru SO- prevazute la art. 19
si art. 26, pentru o perioadd de maximum sase luni, cu instiintarea
autoritatii publice centrale pentru protectia mediului.

(2) Autoritatea publicd centrala _pentru protectia mediului
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informeaza Comisia Europeand cu privire la orice derogare
acordatd in conformitate cu prevederile alin. (1), in termen de o
luna de la acordarea acesteia.

(12) The competent authority may grant a derogation from the
obligation to comply with the emission limit values provided for
in paragraphs 2 and 7 in cases where a medium combustion plant
using only gaseous fuel has to resort exceptionally to the use of
other fuels because of a sudden interruption in the supply of gas
and, for this reason, would need to be equipped with secondary
abatement equipment. The period for which such a derogation is
granted shall not exceed ten days except where the operator
demonstrates to the competent authority that a longer period is
justified.

Member States shall inform the Commission, within one month,
of any derogation granted under the first subparagraph

(12) Autoritatea competentd poate acorda o derogare de la
obligatia de a respecta valorile-limitd de emisie prevazute la
alineatele (2) si (7) in cazurile in care o instalatie medie de
ardere care utilizeaza numai combustibil gazos trebuie sa
recurgd, in mod exceptional, la utilizarea altor combustibili din
cauza unei intreruperi neasteptate a aproviziondrii cu gaz si, din
acest motiv, ar trebui si fie dotata cu un echipament secundar
de reducere a emisiilor. Perioada pentru care se acorda o astfel
de derogare nu poate depasi zece zile, cu exceptia cazului in
care operatorul demonstreaza autoritatii competente cd se
justificd o perioada mai indelungata.

Statele membre informeaza Comisia cu privire la orice derogare
acordata in conformitate cu primul paragraf, in termen de o luna
de la acordarea acesteia.

ART. 30

(1) in cazul in care, din cauza unei intreruperi neasteptate a
furnizarii de gaz, operatorul unei instalatii medii de ardere care
utilizeazd numai combustibil gazos trebuie sd recurgd in mod
exceptional la utilizarea altor combustibili, motiv pentru care
instalatia ar trebui si fie dotata cu un echipament secundar de
reducere a emisiilor, autoritatea publica teritoriald pentru protectia
mediului in a cérei razd de competenta se afla opratorul in cauza, cu
instiintarea autoritatii publice centrale pentru protectia mediului,
poate acorda o derogare de la obligatia respectarii valorilor-limita
de emisie prevazute la art. 19 si art. 26.

(2) Perioada pentru care se acorda o astfel de derogare nu poate
depasi zece zile, cu exceptia cazului in care operatorul
demonstreaza autoritatii publice teritoriale pentru protectia
mediului in a cérei raza de competentd se afla opratorul in cauza ca
se justificd o perioada mai indelungata.

(3) Autoritatea publici centrald pentru protectia mediului
informeaza Comisia Europeana cu privire la orice derogare
acordata in conformitate cu prevederile alin. (1) — (2), in termen de
o luna de la acordarea acesteia.

(13) Where a medium combustion plant simultaneously uses two
or more fuels, the emission limit value for each pollutant shall be
calculated by:

(13) In cazul in care o instalatic medie de ardere utilizeaza
simultan doua sau mai multe tipuri de combustibil, valoarea-
limita de emisie pentru fiecare poluant se calculeaza prin:

ART. 31

in cazul in care o instalatic medie de ardere utilizeaza simultan
doud sau mai multe tipuri de combustibil, autoritatea publica
teritoriala pentru protectia mediului competenta stabileste valorile-
limita de emisie, respectind etapele urmitoare:

a) taking the emission limit value relevant for each individual fuel
as set out in Annex II,;

a) adoptarea valorii-limitd de emisie relevantd pentru fiecare
combustibil, astfel cum este stabilita in anexa II;

a) adoptarea valorii-limitd de emisie relevantd pentru fiecare
combustibil, astfel cum este previzuti la anexa nr. 2;

b) determining the fuel-weighted emission limit value, which is
obtained by multiplying the individual emission limit value
referred to in point (a) by the thermal input delivered by each fuel,
and dividing the product of multiplication by the sum of the
thermal inputs delivered by all fuels; and

b) determinarea valorii-limita de emisie ponderata in functie de
combustibil, care se obtine prin inmultirea valorii-limita de
emisie individuale mentionata la litera (a) cu puterea termici
pentru fiecare combustibil in parte, produsul inmultirii fiind
impartit la suma puterilor termice produse de toti combustibilii;
si

b) determinarea valorii-limita de emisie ponderatad in functie de
combustibil, care se obtine, pentru fiecare combustibil in parte,
inmultind valoarea-limita de emisie individuala mentionata la litera
(a) cu puterea termicd a combustibilului, produsul inmultirii fiind
impartit la suma puterilor termice produse de toti combustibilii; si

c) aggregating the fuel-weighted emission limit values.

c¢) agregarea valorilor-limitd de emisie ponderate in functie de
combustibil.

) Tnsumarea valorilor-limita de emisie ponderate in functic de
combustibil.

Art. 7
Obligations of the operator

Articolul 7 Obligatiile operatorului

CAPITOLUL I
Obligatii si responsabilitigi

SECTIUNEA a2-a
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Obligatiile operatorului

(1) Member States shall ensure that the operator carries out
monitoring of emissions in accordance with, as a minimum, Part 1
of Annex III.

(1) Statele membre se asigura ca operatorii monitorizeaza
emisiile in conditii conforme cel putin cu partea 1 a anexei L.

ART. 1L

(1) Operatorii instalatiilor medii de ardere au obligatia de a
monitoriza emisiile de poluanti in aer in conformitate cu prevederile
anexei nr. 3 Partea 1, in conditiile stabilite de catre autoritatea
publica teritoriala pentru protectia mediului in a carei raza de
competentd se afla operatorul in cauza si incluse in autorizatia de
mediu emisa pentru activitatea desfasurata de operator in baza
legislatiei nationale privind procedura de emitere a autorizatiei de
mediu sau in documentul de confirmare a inregistririi instalatiei
medii de ardere emis potrivit anexei nr. 4 Sectiunea A art.6 alin.(1).

(2) For medium combustion plants using multiple fuels, the
monitoring of emissions shall be done while firing a fuel or fuel
mix that is likely to result in the highest level of emissions and
during a period representing normal operating conditions.

(2) Pentru instalatiile medii de ardere care utilizeaza mai multe
tipuri de combustibil, emisiile se monitorizeaza in timpul arderii
unui combustibil sau a unei combinatii de combustibili care ar
putea conduce la cel mai inalt nivel al emisiilor si in cursul unei
perioade care reprezinta conditii normale de functionare.

(2) Pentru instalatiile medii de ardere care utilizeazd mai multe
tipuri de combustibil, monitorizarea emisiilor de poluanti in aer se
efectueaza de citre operatori in timpul arderii unui combustibil sau
a unei combinatii de combustibili care conduce la cel mai fnalt nivel
al emisiilor §i in perioada functiondrii in conditii normale.

alin. (3)

The operator shall keep a record of and process all monitoring
results in such a way as to enable the verification of compliance
with the emission limit values in accordance with the rules set out
in Part 2 of Annex I

(3) Operatorul prelucreaza toate rezultatele monitorizarii si
pastreazd o evidentd a acestora astfel incdt sa permita
verificarea respectarii valorilor-limita de emisie in conformitate
cu normele stabilite in partea 2 a anexei III.

(3) Operatorul este obligat si tind o evidenta a rezultatelor
monitorizarii emisiilor si sa prelucreze aceste rezultate in scopul
verificarii respectarii valorilor-limitd de emisie in conformitate cu
normele stabilite in anexa nr. 3 partea a 2-a.

alin. (4)

For medium combustion plants using secondary abatement
equipment in order to meet the emission limit values, the operator
shall keep a record of, or information proving, the effective
continuous operation of that equipment.

(4) Pentru instalatiile medii de ardere care utilizeaza
echipamente secundare de reducere a emisiilor in vederea
respectarii valorilor-limita de emisie, operatorul trebuie si
pastreze o evidentd a inregistrarilor sau a informatiilor, care
atesta functionarea efectivd continua a acestor echipamente.

(4) Pentru instalatiile medii de ardere care utilizeaza echipamente
secundare de reducere a emisiilor in vederea respectarii valorilor-
limitd de emisie, operatorul trebuie si pastreze o evidentd a
inregistrarilor sau a informatiilor care atesti functionarea efectiva
continua a acestor echipamente.

alin. (5)
The operator of a medium combustion plant shall keep the
following:

(5) Operatorul unei instalatii medii de ardere trebuie sd defini
urmatoarele documente:

(5) Operatorul unei instalatii medii de ardere trebuie si detini
urmatoarele documente:

a) the permit or the proof of registration by the competent
authority and, if relevant, its updated version and related
information;

a) autorizatia sau dovada inregistrarii la autoritatea competenta
si, dupa caz, versiunea actualizatd a acesteia si informatiile
conexe;

a) autorizatia de mediu sau documentul de confirmare a inregistrarii
instalatiei medii de ardere si, dupa caz, versiunile actualizate si
informatiile conexe;

b) the monitoring results and information referred to in paragraphs
3and 4;

b) rezultatele monitorizarii si
alineatele (3) si (4);

informatiile mentionate la

b) rezultatele monitorizarii §i informatiile previzute la alin. (3) si

@),

¢) where applicable, a record of operating hours as referred to in
Atrticle 6(3) and in Article 6(8);

¢) daca este cazul, o evidenta a orelor de functionare mentionate
la articolul 6 alineatul (3) si la articolul 6 alineatul (8);

¢) o evidenta a orelor de functionare anuala a instalatiei in cazul
aplicarii prevederilor art. 20 sau 27,

d) a record of the type and quantities of fuels used in the plant and
of any malfunctions or breakdown of secondary abatement
equipment;

d) o evidenta a tipului si a cantititii de combustibili utilizati in
cadrul instalatiei §i a oricarei functiondri defectuoase sau
defectiuni a echipamentului secundar de reducere a emisiilor;

d) o evidenta a tipului si a cantitatilor de combustibili utilizati in
cadrul instalatiei precum si a oricarei functionari defectuoase sau
defectiuni a echipamentului secundar de reducere a emisiilor;

e) a record of the events of non-compliance and the measures
taken, as referred to in paragraph 7.

e) o evidentd a evenimentelor de neconformare gi masurile
luate, astfel cum se mentioneaza la alineatul (7).

e) o evidentd a evenimentelor de neconformare si masurile luate,
prevazute la art. 13 alin. (2).

The data and information referred to in points (b) to (e) of the first
subparagraph shall be kept for a period of at least six years.

Datele si informatiile mentionate la primul paragraf literele (b)-
() se pastreaza pe o perioada de cel putin sase ani.

(6) Datele si informatiile din documentele prevazute la alin. (5) lit.
(b)-(e) se pastreaza de catre operator pe o perioada de cel putin sase
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ani,

(6) The operator shall, without undue delay, make available the
data and information listed in paragraph 5 to the competent
authority upon request. The competent authority may make such a
request in order to allow the check of compliance with the
requirements of this Directive. The competent authority shall
make such a request if a member of the public requests access to
the data or information listed in paragraph 5.

(6) La cererea acesteia si fara intarzieri nejustificate, operatorul
pune la dispozitia autoritdtii competente datele si informatiile
enumerate la alineatul (5). Autoritatea competentd poate face o
asemenea cerere pentru a verifica conformitatea cu cerintele
prezentei directive. Autoritatea competentd poate face o cerere
in acest sens dacd un reprezentant al publicului solicita accesul
la datele sau informatiile enumerate la alineatul (5).

ART. 12

(1) in scopul verificarii conformitatii cu cerintele prezentei legi,
operatoru] este obligat s puna la dispozitia autoritdii publice
teritoriale de inspectie si control, la cererea acesteia si fara
intarzieri nejustificate, documentele prevazute la art. 11 alin. (5).
(2) Prevederile alin. (1) se aplica si in cazul in care un reprezentant
al publicului solicitd autoritdtii publice teritoriale de inspectie si
control sau autoritatii publice teritoriale pentru protectia mediului
accesul la_documentele prevazute la art.11 alin. (5).

(7) In the event of non-compliance with the emission limit values
set out in Annex II, the operator shall take the measures necessary
to ensure that compliance is restored within the shortest possible
time, without prejudice to the measures required under Article 8.
Member States shall lay down rules for the type, frequency and
format of information concerning events of non-compliance to be
provided by operators to the competent authority.

(7) In caz de nerespectare a valorilor-limitd de emisie stabilite
in anexa II, operatorul ia masurile necesare pentru a asigura
restabilirea conformitatii in cel mai scurt timp posibil, fara a
aduce atingere masurilor necesare in conformitate cu articolul 8.
Statele membre stabilesc normele aferente tipului, frecventei si
formatului informatiilor referitoare la evenimentele de
neconformare pe care operatorii trebuie sa le transmitd catre
autoritatea competenta.

ART. 13

(1) In cazul nerespectarii valorilor-limitd de emisie prevazute in
anexa nr. 2, operatorul ia masurile necesare pentru a asigura
restabilirea conformitatii in cel mai scurt timp posibil, fard a aduce
atingere masurilor prevazute la art. 14,

(2) Autoritatea publica centrald de inspectie si control stabileste
normele aferente tipului, frecventei §i formatului informatiilor
referitoare la evenimentele de neconformare pe care operatorii
instalatiilor medii de ardere trebuie sa le transmita citre autoritatile
publice teritoriale pentru protectia mediului in a carei raza de
competentd se afl3 operatorul in cauza.

CAPITOLUL IV

Dispozitii tranzitorii si finale

ART. 38

In termen de 90 de zile de la data intrarii in vigoare a prezentei legi,
autoritatea publica centrala pentru protectia mediului aproba prin
ordin al conducitorului acesteia normele prevazute la art. 13 alin.

).

(8) The operator shall provide the competent authority with all
necessary assistance to enable it to carry out any inspections and
site visits, to take samples and to gather any information necessary
for the performance of its duties for the purposes of this Directive.

(8) Operatorii acordd autoritdtii competente toatd asistenta
necesard pentru a-i permite acesteia sa efectueze orice fel de
inspectii si vizite la fata locului, sa preleveze probe si sd obtind
orice informatie necesara pentru a-si indeplini obligatiile care
decurg din prezenta directiva.

ART. 14

Operatorii instalatiilor medii de ardere acorda autoritatilor publice
teritoriale de inspectie si control si autoritafilor publice teritoriale
pentru protectia mediului in a caror raza de competenta se afla toata
asistenta necesara pentru a permite acestora sa efectueze orice fel
de inspectii si vizite la fata locului, sa preleveze probe si sa obtina
orice informatii necesare pentru indeplinirea obligatiilor care
decurg din prezenta lege.

(9) The operator shall keep the periods of start-up and shut-down
of the medium combustion plant as short as possible.

(9) Operatorii trebuie sa asigure desfisurarea in cel mai scurt
timp posibil a operatiunilor de pornire si oprire a instalatiei
medii de ardere.

ART. 15

Operatorii sunt obligati sa ia masurile necesare ca operatiunile de
pornire si oprire a instalatiilor medii de ardere si se desfasoare intr-
un interval de timp cat mai scurt.

Art. 8
Compliance check

Articolul 8 Verificarea conformititii

CAPITOLUL II
Obligatii i responsabilitigi

SECTIUNEA a-5a
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Verificarea conformititii si modificiiri ale instalatiilor medii de
ardere

(1) Member States shall ensure that valid values for emissions
monitored in accordance with Annex I do not exceed the
emission limit values set out in Annex 11

(1) Statele membre se asigurd ca valorile validate de emisie,
monitorizate in conformitate cu anexa III, nu depasesc valorile-
limita de emisie stabilite in anexa II.

ART. 32

(1) Autoritatea publica teritoriala de inspectie si control verifica
conformarea valorilor de emisie rezultate in urma monitorizarii
efectuate de operator si validate de catre acesta, astfel cum este
prevdzut la anexa nr. 3, in raport cu valorile-limitd de emisie
stabilite In autorizatia de mediu sau in documentul de confirmare a
inregistrarii in conformitate cu prevederile anexei nr. 2.

(2) Member States shall set up an effective system, based on either
environmental inspections or other measures, to check compliance
with the requirements of this Directive.

(2) Pe baza inspectiilor de mediu sau a altor masuri, statele
membre instituie un sistem eficace pentru a verifica respectarea
cerintelor din prezenta directiva.

(2) In scopul verificarii conformitatii instalatiilor medii de ardere cu
cerinfele prezentei legi, autoritatea publica teritoriald de inspectie si
control instituie un sistem de inspectii de mediu.

(3) In the event of non-compliance, in addition to the measures
taken by the operator under Article 7(7), Member States shail
ensure that the competent authority requires the operator to take
any measures necessary to ensure that compliance is restored
without undue delay.

Where non-compliance causes a significant degradation of local
air quality, the operation of the medium combustion plant shall be
suspended until compliance is restored.

(3) In caz de neconformitate, in plus fatd de masurile luate de
operator in temeiul articolului 7 alineatul (7), statele membre se
asigura ca autoritatea competenta solicita operatorului sa ia
orice masuri pe care autoritatea competenta le considerd
necesare pentru a asigura restabilirea neintirziata a
conformitatii.

in cazul in care neconformitatea duce la o degradare
semnificativa a calitatii aerului din zona, functionarea instalatiei
medii de ardere se suspenda péana la restabilirea conformitatii.

(3) In cazul situatiilor de neconformare a instalatiilor medii de
ardere cu cerintele prezentei legi, in completarea masurilor pe care
operatorii sunt obligati sa le aplice in temeiul prevederilor art.13,
autoritatile publice teritoriale de inspectie si control solicita
operatorilor sa ia orice masuri suplimentare pe care autoritatea
competentd le considerd necesare pentru a asigura restabilirea
neintarziatd a conformitatii.

(4) In cazul in care neconformitatile cauzeaza o degradare
semnificativi a calitdtii aerului din zond, autoritatea publica
teritoriald pentru protectia mediului de inspectie si control dispune
intreruperea functiondrii instalatiilor medii de ardere pani la
restabilirea conformitatii.

Art.9

Changes to medium combustion plants

Member States shall take the necessary measures to ensure that the
operator informs the competent authority, without undue delay, of
any planned change to the medium combustion plant which would
affect the applicable emission limit values. The competent

Articolul 9 Modificiiri ale instalatiilor medii de ardere

Statele membre jau masurile necesare pentru a se asigura ca
operatorul informeaza autoritatea competentd, fara intarziere, cu
privire la orice modificare planificata la instalatia medie de
ardere care ar afecta valorile-limitd de emisie aplicabile.

Autoritatea actualizeaza

ART. 33

(1) Operatorii sunt obligati sa informeze, fara intdrziere, autoritatea
publicd teritoriala pentru protectia mediului in a carei raza de
competentd se afld, cu privire la orice modificdri planificate la
instalatiile medii de ardere, care ar afecta valorile-limita de emisie

competentd autorizatia  sau | stabilite in documentul de confirmare a inregistrarii potrivit

authority shall update the permit or the registration, as appropriate, | Inregistrarea, dupa caz. prevederilor anexei nr. 4 sau in autorizatia de mediu.

accordingly. (2) Autoritatea prevadzuta la alin. (1) actualizeazi autorizatia de
mediu sau dupa caz in documentul de confirmare a inregistrarii cu
stabilirea cerintelor specifice instalatiilor medii de ardere, in urma
modificarilor prevazute la alin. (1).

Art. 10 Articolul 10 Autorititile competente CAPITOLUL 11

Competent authorities Statele membre  desemneaza  autorititile  competente | Obligatii si responsabilititi

Member States shall designate the competent authorities | responsabile cu indeplinirea obligatiilor ce decurg din prezenta

responsible for carrying out the obligations arising from this
Directive.

directiva.

ART. 4
Autorititi competente

(1) Autoritatile competente desemnate la nivel central si teritorial
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responsabile pentru aplicarea prevederilor prezentei legi sunt:

a) autoritatea publicd centrala pentru protectia mediului,
autoritatea publica centrald cu competente in implementarea
politicilor si legislatiei in domeniul protectiei mediului si autoritatea
publica centrald de inspectie si control in domeniul protectiei
mediului;

b) autoritdile publice teritoriale pentru protectia mediului
organizate la nivel judetean si la nivelul municipiului Bucuresti,
denumite in continuare autoritati publice teritoriale pentru protectia
mediului sunt responsabile cu emiterea autorizatiei de mediu sau a
documentului de confirmare a inregistrarii instalatiei medii de
ardere, dupa caz, in care sunt stabilite conditiile de functionare ale
instalatiei medii de ardere in conformitate cu prevederile prezentei
legi

¢) autoritdtile publice teritoriale de inspectic si control in
domeniul protectiei mediului organizate la nivel judetean si la
nivelul municipiului Bucuresti, denumite in continuare autoritati
publice teritoriale de inspectic i control au atributii de inspectie si
control a conformitatii instalatiilor medii de ardere cu cerintele
prezentei legi iar in cazurile de neconformare, acestea pot aplica
sanctiuni;

(2) Autoritagile competente desemnate potrivit prevederilor alin. (1)
coopereazd si gi coordoneaza activitafile in vederea aplicarii
prevederilor prezentei legi.

(3) Autoritatile competente la nivel central coopereaza cu Comisia
Europeand in cadrul activitatilor de sprijinire a punerii in aplicare a
prevederilor prezentei legi, implicand, atunci cind este necesar,
pértile interesate.

(4) Autoritatea publica centrala pentru protectia mediului are
responsabilitatea transmiterii Comisiei Europene a rapoartelor
privind implementarea prevederilor prezentei legi conform art. 34.

Art.11

Reporting

(1) Member States shall, by 1 October 2026 and by 1 October
2031, submit a report to the Commission with qualitative and
quantitative information on the implementation of this Directive,
on any action taken to verify compliance of the operation of
medium combustion plants with this Directive and on any
enforcement action for the purposes thereof.

The first report referred to in the first subparagraph shall include
an estimate of the total annual emissions of SO2, NOx and dust
from medium combustion plants, grouped by plant type, fuel type
and capacity class.

Articolul 11 Raportarea

(1) Statele membre, pana la 1 octombrie 2026 si, respectiv, 1
octombrie 2031 prezinta Comisiei un raport confindnd
informatii calitative si cantitative privind implementarea
prezentei directive, cu privire la orice masuri luate pentru a
verifica functionarea instalatiilor medii de ardere 1in
conformitate cu prezenta directiva si cu privire la orice sanctiuni
aplicate pentru a asigura respectarea acesteia. Primul raport
mentionat la primul paragraf cuprinde o estimare a emisiilor
anuale totale de SO2, NOx si pulberi provenite de la instalatii
medii de ardere, grupate in functie de tipul de instalatie, tipul de
combustibil si de clasa de capacitate.

CAPITOLUL 11
Obligatii i responsabilitati

SECTIUNEA a-6 a
Raportarea

ART. 34

(1) Pana la data de 1 octombrie 2026 si respectiv, 1 octombrie 2031
autoritatea publicd centrald pentru protectia mediului transmite
Comisiei Europene un raport elaborat de autoritatea publica
centrala cu competente in implementarea politicilor si legislatiei in
domeniul protectiei mediului in colaborare cu autoritatea publica
centrala de inspectie si control in domeniul protectiei mediului,
confinand informatii calitative i cantitative privind implementarea
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prevederilor prezentei legi, cu privire la:

a) masurile luate pentru verificarea §i asigurarea functionarii
instalatiilor medii de ardere in conformitate cu prevederile prezentei
legi;

b) sanctiunile aplicate pentru asigurarea respectdrii prevederilor
prezentei legi.

(2) Primul raport prevazut la alin. (1) va cuprinde o estimare a
emisiilor anuale totale de SOz, NOx si pulberi provenite de la
instalatiile medii de ardere, grupate in functie de tipul de instalatie,
tipul de combustibil i de clasa de putere termica nominalé.

@) in vederea asigurarii conformarii cu prevederile alin. (3),
autoritatea publica centrald cu competente in implementarea
politicilor si legislatiei in domeniul protectiei mediului elaboreazi
inventarul instalatiilor medii de ardere pana la data de 1 ianuarie
2020.

(2) Member States shall also submit a report to the Commission,
by 1 January 2021, with an estimate of the total annual emissions
of CO and any information available on the concentration of
emissions of CO from medium combustion plants, grouped by
fuel type and capacity class.

Statele membre prezintd, de asemenea, Comisiei un raport, pana
la 1 ianuarie 2021, contindnd o estimare a emisiilor totale
anuale de CO si orice informatii disponibile privind
concentrarea emisiilor de CO provenite de la instalatiile medii
de ardere, grupate in functie de tipul de combustibil si de clasa
de capacitate.

(3) Péni la data de 1 ianuarie 2021, autoritatea publica centrala
pentru protectia mediului transmite Comisiei Europene un raport
elaborat de autoritatea publicd centrala cu competenie in
implementarea politicilor §i legislatiei In domeniul protectiei
mediului, contindnd o estimare a emisiilor totale anuale de monoxid
de carbon (CO) si orice informatii disponibile privind concentrafiile
emisiilor de monoxid de carbon provenite de la instalatiile medii de
ardere, grupate in functie de tipul de combustibil si de clasa de
putete termicd nominald.

(4) in vederea asigurarii conformaérii cu prevederile alin. (3),
autoritatea publicd centralda cu competente in implementarea
politicilor si legislatiei in domeniul protectiei mediului elaboreaza

inventarul instalatiilor medii de ardere pana la data de 1 ianuarie
2020.

(3) For the purposes of the reporting referred (o in paragraphs 1
and 2, the Commission shall make an electronic reporting tool
available to Member States.

The Commission shall, by way of implementing acts, specify the
technical formats for reporting in order to simplify and streamline
reporting obligations for the Member States in relation to the
information referred to in paragraphs 1 and 2 of this Article. Those
implementing acts shall be adopted in accordance with the
examination procedure referred to in Article 15.

In vederea raportarii prevazute la alineatele (1) si (2), Comisia
pune la dispozitia statelor membre un instrument electronic de
raportare.

Comisia specificd, prin acte de punere in aplicare, formatele
tehnice de raportare pentru a simplifica si a rationaliza
obligatiile de raportare pentru statele membre in ceea ce
priveste informatiile prevazute la prezentul articol alineatele (1)
si (2). Respectivele acte de punere in aplicare se adopta in
conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul
15.

(5) Pentru transmiterea rapoartelor prevazute la alin(1) si (3)
autoritatea publicd centrald pentru protectia mediului utilizeaza
formatl de raportare si instrumentele electronice de raportare puse
la dispozitie de Comisia Europeana.

Nu este cazul

(4) The Commission shall, within twelve months of the receipt of
the reports from Member States in accordance with paragraph | of

Tn termen de douasprezece luni de la primirea rapoartelor de la
statele membre, 1n conformitate cu alineatul (1) din prezentul
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this Article, and taking into account information made available in
accordance with Article 6(11) and Article 6(12), submit a
summary report to the European Parliament and to the Council.

articol st ludnd in considerare informatiile puse la dispozitie in
conformitate cu articolul 6 alineatele (11) si (12), Comisia
prezintd un raport de sintezd Parlamentului European si
Consiliului.

Nu este cazul

(5) When carrying out its duties under paragraphs 3 and 4, the
Commission shall be assisted by the European Environment

La indeplinirea indatoririlor care ii revin in temeiul alineatelor
(3) si (4), Comisia este sprijinita de Agentia Europeand de

Nu este cazul

Agency. Mediu.
Art.12 Articolul 12 Revizuirea
Review

(1) By 1 January 2020, the Commission shall review progress in
relation to the energy efficiency of medium combustion plants and
assess the benefits of setting minimum energy efficiency standards
in line with best available techniques.

(1) Pana la 1 ianuarie 2020, Comisia analizeaza progresele
fnregistrate in materie de eficientd energetica a instalatiilor
medii de ardere si evalueaza avantajele stabilirii unor standarde
minime de eficientd energetica in concordantd cu cele mai bune
tehnici disponibile

Nu este cazul

(2) By 1 January 2023, the Commission shall assess the need to
review the provisions concerning plants which are part of SIS or
MIS, as well as Part 2 of Annex II, on the basis of state-of-the-art
technologies.

As part of this review, the Commission shall also assess whether
for certain or all types of medium combustion plants there is a
need to regulate CO emissions.

Thereafter, a review shall take place every ten years and shall
include an assessment of whether it is appropriate to set stricter
emission limit values in particular for new medium combustion
plants.

(2) Pana la 1 ianuarie 2023, Comisia evalueazid necesitatea
revizuirii dispozitiilor privind instalatiile care fac parte din
SIS/MIS, precum si a partii 2 din anexa II, pe baza celor mai
avansate tehnologii.

Cu prilejul acestei revizuiri, Comisia evalueaza, de asemenea,
daca pentru anumite tipuri sau pentru toate tipurile de instalatii
medii de ardere este necesar sa se reglementeze emisiile de CO.
Ulterior, se va face o revizuire la fiecare zece ani care va
cuprinde o evaluare a oportunitatii fixarii unor limite mai stricte
de emisie, mai ales pentru instalatiile medii de ardere noi.

Nu este cazul

(3) The Commission shall submit a report on the results of the
reviews referred to in paragraphs 1 and 2 to the European
Parliament and to the Council accompanied by a legislative
proposal where appropriate

(3) Comisia prezinta Parlamentului European si Consiliului un
raport cu privire la rezultatele revizuirilor prevazute la
alineatele (1) si (2), insotit, daca este cazul, de o propunere
legislativa.

Nu este cazul

Art.13

Amendment of Annexes

The Commission shall be empowered to adopt delegated acts in
accordance with Article 14 in order to adapt point 2 of Part 2 of
Annex I1I to technical and scientific progress.

Articolul 13 Modificarea anexelor

Comisia este imputernicitdh sa adopte acte delegate in
conformitate cu articolul 14 in vederea adaptarii punctului 2 din
partea 2 a anexei III la progresul tehnico-stiintific.

Nu este cazul

Art.14
Exercise of the delegation

Exercitarea delegirii

(1) The power to adopt delegated acts is conferred on the
Commission subject to the conditions laid down in this Article.

(1) Competenta de a adopta acte delegate se conferd Comisiei in
conditiile prevazute la prezentul articol.

Nu este cazul

(2) The power to adopt delegated acts referred to in Atrticle 13
shall be conferred on the Commission for a period of five years
from 18 December 2015. The Commission shall draw up a report
in respect of the delegation of power not later than nine months
before the end of the five-year period. The delegation of power

(2) Competenta de a adopta acte delegate mentionati la articolul
13 se confera Comisiei pentru o perioada de cinci ani de la 18
decembrie 2015. Comisia prezintd un raport privind delegarea
de competente cel tArziu cu noua luni inainte de incheierea
_perioadei de cinci ani. Delegarea de competente se prelungeste

Nu este cazul
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shall be tacitly extended for periods of an identical duration,
unless the European Parliament or the Council opposes such
extension not later than three months before the end of each
period.

in mod tacit, pentru perioade identice ca duratd, cu exceptia
cazului 1n care Parlamentul European sau Consiliul se opune
prelungirii respective cel tarziu cu trei luni inainte de incheierea
fiecdrei perioade.

(3) The delegation of power referred to in Article 13 may be
revoked at any time by the European Parliament or by the Council.
A decision to revoke shall put an end to the delegation of the
power specified in that decision. It shall take effect the day
following the publication of the decision in the Official Journal of
the European Union or at a later date specified therein. It shall not
affect the validity of any delegated acts already in force.

(3) Delegarea de competente mentionatd la articolul 13 poate fi
revocatd in orice moment de citre Parlamentul European sau de
catre Consiliu. O decizie de revocare face sa inceteze delegarea
de competente specificata in decizia respectiva. Aceasta intrd in
vigoare in ziua urmdtoare datei publicdrii deciziei in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene sau la o data ulterioard specificata
in decizie. Decizia nu afecteazi valabilitatea niciunui act
delegat deja in vigoare.

Nu este cazul

(4) As soon as it adopts a delegated act, the Commission shall
notify it simultaneously to the European Parliament and to the
Council.

(4) De indata ce adopta un act delegat, Comisia notifica
simultan Parlamentul European si Consiliul.

Nu este cazul

(5) A delegated act adopted pursuant to Article 13 shall enter into
force only if no objection has been expressed either by the
European Parliament or the Council within a period of two months
of notification of that act to the European Parliament and the
Council or if, before the expiry of that period, the European
Parliament and the Council have both informed the Commission
that they will not object. That period shall be extended by two
months at the initiative of the European Parliament or of the
Council.

(5) Un act delegat adoptat in temeiul articolului 13 intra in
vigoare numai in cazul in care nici Parlamentul European si nici
Consiliul nu au formulat nicio obiectie in termen de doua luni
de la notificarea actului catre Parlamentul European si cétre
Consiliu sau in cazul in care, inainte de expirarea acestei
perioade, Parlamentul European si Consiliul au informat
Comisia c¢a nu vor formula obiectii. Termenul respectiv se
prelungeste cu doud luni la initiativa Parlamentului European
sau a Consiliului.

Nu este cazul

Art.15
Committee procedure

Articolul 15 Procedura comitetului

(1) The Commission shall be assisted by the committee
established by Article 75(1) of Directive 2010/75/EU. That
committee shall be a committee within the meaning of Regulation
(EU) No 182/2011.

(1) Comisia este asistata de comitetul instituit prin articolul 75
alineatul (1) din Directiva 2010/75/UE. Comitetul respectiv
reprezinta un comitet in sensul Regulamentului (UE) nr.
182/2011.

Nu este cazul

(2) Where reference is made to this paragraph, Article 5 of
Regulation (EU) No 182/2011 shall apply.

(2) Atunci céand se face trimitere la prezentul alineat, se aplica
articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Nu este cazul

(3) Where the committee delivers no opinion, the Commission
shall not adopt the draft implementing act and the third
subparagraph of Article 5(4) of Regulation (EU) No 182/2011
shall apply.

(3) In cazul in care comitetul nu emite niciun aviz, Comisia nu
adoptd proiectul de act de punere in aplicare si se aplica
articolul 5 alineatul (4) al treilea paragraf din Regulamentul
(UE) nr. 182/2011.

Nu este cazul

Art.16
Penalties

Articolul 16 Sanctiuni
Statele membre stabilesc normele privind sanctiunile aplicabile

CAPITOLUL III
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Member States shall lay down the rules on penalties applicable to
infringements of the national provisions adopted pursuant to this
Directive and shall take all measures necessary to ensure that they
are implemented. The penalties provided for shall be effective,
proportionate and dissuasive. Member States shall notify those
provisions to the Commission by 19 December 2017 at the latest
and shall notify it without delay of any subsequent amendment
affecting them.

in cazul incalcarii dispozitiilor nationale adoptate in temeiul
prezentei directive si iau toate masurile necesare pentru a se
asigura ca acestea sunt puse in aplicare. Sanctiunile previzute
sunt eficiente, proportionale si cu efect de descurajare. Statele
membre notifica respectivele dispozitii Comisiei pana cel tarziu
la 19 decembrie 2017 si o informeaza fard intirziere cu privire
1a orice modificare ulterioara a respectivelor dispozitii.

Sanctiuni

ART.25

(1) Constituie contraventie dacid nu sunt intrunite elementele
constitutive ale unei infractiuni si se sanctioneazi cu amenda de la
20.000 lei 1a 50.000 lei, dupa cum urmeaza:

a) operarea oricarei instalatii medii de ardere cu incilcarea de catre
operatori a prevederilor art. 5 din prezenta lege privind
obligativitatea inregistrarii instalatiei medii de ardere;

b) nerespectarea de catre operatorii instalatiilor medii de ardere care
intrd sub incidenta prezentei legi, a prevederilor art. 11 alin. (3)
privind obligatia de a tine o evidentd a rezultatelor monitorizarii
emisiilor si de a prelucra aceste rezultate in scopul verificarii
respectarii valorilor-limitd de emisie in conformitate cu normele
stabilite la anexa nr. 3 partea a 2-a;

¢) nerespectarea de catre operatorii instalatiilor medii de ardere care
intrd sub incidenta prezentei legi, a prevederilor art. 11 alin. (4)
privind obligatia de a detine o evidenta a inregistrarilor sau a
informatiilor care atestd funcfionarea efectivi continua a
echipamentelor secundare de reducere a emisiilor;

d) nerespectarea de citre operatorii instalatiilor medii de ardere care
intrd sub incidenta prezentei legi, a prevederilor art. 13 alin. (1)
privind obligatia de a lua masurile necesare pentru a asigura
restabilirea conformitatii in cel mai scurt timp posibil, in cazul
nerespectarii valorilor-limita de emisie stabilite in anexa nr. 2;

€) nerespectarea de catre operatorii instalatiilor medii de ardere care
intrd sub incidenta prezentei legi, a prevederilor art. 32 atin. (3)
privind obligatia de a aplica misurile necesare restabilirii
neintérziate a conformitdtii solicitate de autoritatile publice
teritoriale de inspectie si control.

(2) Constituie contraventic dacd nu sunt intrunite elementele
constitutive ale unei infractiuni §i se sanctioneaza cu amendi de la
30.000 lei la 60.000 lei, operarea oricarei instalatii medii de ardere
cu incalcarea de catre operatori a prevederilor art. 6 din prezenta
lege privind obligativitatea solicitarii emiterii autorizatiei de mediu
in conformitate cu legislatia in vigoare privind procedura de emitere
a autorizatiei de mediu.

(3) Constituie contraventic dacd nu sunt intrunite elementele
constitutive ale unei infractiuni $i se sanctioneazi cu amenda de la
50.000 lei 1a 100.000 lei, dupd cum urmeazi:

a) nerespectarea de catre operatorii instalatiilor medii de ardere care
intrd sub incidenta prezentei legi, a prevederilor privind
obligativitatea respectarii valorilor limitd de emisii prevazute in
anexanr. 2;
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b) nerespectarea de catre operatorii instalatiilor medii de ardere care
intra sub incidenta prezentei legi, a prevederilor art. 11 alin.(1) si
(2) privind obligatia de a monitoriza emisiile de poluanti in aer, in
concordanta cu prevederile anexei nr. 3 partea 1;

¢) nerespectarea de citre operatorii instalatiilor medii de ardere care
intrd sub incidenta prezentei legi, a prevederilor art. 12 privind
obligatia de a pune la dispozitia autoritdtii publice teritoriale de
inspectie si control si autoritatii publice teritoriale pentru protectia
mediului  documentele prevazute la art. 11 alin. (5) la cererea
acestora si fara intarzieri nejustificate; '

d) nerespectarea de catre operatorii instalatiilor medii de ardere care
intrd sub incidenta prezentei legi, a prevederilor art. 14 privind
obligatia de a acorda autoritatii publice teritoriale de inspectie si
control si autoritétii publice teritoriale pentru protectia mediului a
asistentei necesare pentru a permite acestora si efectueze orice fel
de inspectii si vizite la fafa locului, sa preleveze probe si sd obtind
orice informatii necesare pentru indeplinirea obligatiilor care
decurg din prezenta lege;

€) nerespectarea de catre operatorii instalatiilor medii de ardere care
intrd sub incidenta prezentei legi, a prevederilor art. 32 alin. (4)
privind obligatia de a intrerupe functionarea instalatiilor medii de
ardere pana la restabilirca conformitdtii, in cazul in care
neconformititile cauzeaza o degradare semnificativa a calitatii
aerului din zoni;

f) nerespectarea de catre operatorii instalatiilor medii de ardere care
intra sub incidenta prezentei legi, a prevederilor art. 33 alin. (1)
privind obligatia de a informa autoritatile publice teritoriale pentru
protectia mediului, fara intarziere, cu privire la orice modificari
planificate la instalatiile medii de ardere, care ar afecta valorile-
limita de emisie stabilite in autorizatiile de mediu.

(4) Constatarea contraventiilor si aplicarea sanctiunilor prevazute la
alin. (1)-(3) se realizeazd de catre comisaril autoritafii publice
centrale si teritoriale de inspectie si control.

(5) Contraventiilor previzute la alin. (1)-(3) le sunt aplicabile
dispozitiile Ordonantei Guvernului nr. 2/2001 privind regimul
juridic al contraventiilor, aprobatd cu modificari si completiri prin
Legea nr. 180/2002, cu modificarile §i completirile ulterioare

ART. 36

Autoritatea publica centrala pentru protectia mediului notifica
Comisiel Europene dispozitiile previzute la art.35 de indata ce
prezenta lege intra in vigoare si o informeaza fari intarziere cu
privire la orice modificare ulterioara a respectivelor dispozitii.

Art.17

Articolul 17 Transpunerea
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Transposition

CAPITOLUL IV
Dispozitii tranzitorii si finale
ART.37

Prevederile art. 35 intrd in vigoare la 30 de zile de la data publicarii
prezentei legi.

(1) Member States shall bring into force the laws, regulations and
administrative provisions necessary to comply with this Directive
by 19 December 2017. They shall immediately inform the
Commission thereof.

When Member States adopt those measures, they shall contain a
reference to this Directive or shall be accompanied by such
reference on the occasion of their official publication. The
methods of making such reference shall be laid down by Member
States.

(1)Statele membre asigura intrarea In vigoare a actelor cu putere
de lege si a actelor administrative necesare pentru a se conforma
dispozitiilor prezentei directive pana la 19 decembrie 2017.
Statele membre informeaza de indata Comisia cu privire la
acestea.

Atunci cind statele membre adopta aceste madsuri, acestea
includ o trimitere la prezenta directiva sau sunt insotite de o
astfel de trimitere la data publicarii lor oficiale. Statele membre
stabilesc modalitatea de efectuare a acestei trimiteri.

ART. 39
Anexele nr. | -4 fac parte integranta din prezenta lege.

ART. 40

Pentru instalatiile de ardere cu putere termicd nominald mai mare
sau egald cu 1 MW si mai mica de 50 MW, la data intririi in
vigoare a prezentei legi inceteaza aplicabilitatea prevederilor
punctului 1 “Domeniu de aplicare”, din Anexa nr. 2 “Norme de
limitare a emisiilor de poluanti pentru instalatiile de ardere” la
“Conditiile tehnice privind protectia atmosferei” aprobate prin
Ordinul ministrului apelor, padurilor §i protectiei mediului nr.
462/1993 pentru aprobarea Conditiilor tehnice privind protectia
atmosfericd §i Normelor metodologice privind determinarea
emisiilor de poluanti atmosferici produsi de surse stationare,
publicat in  Monitorul Oficial al Roméniei, Partea I, nr. 190 din 10
august 1993, cu modificarile ulterioare.

Prezenta lege transpune Directiva (UE) 2015/2193 a Parlamentului
European si a Consiliului din 25 noiembrie 2015 privind limitarea
emisiilor in atmosfera a anumitor poluanti provenind de la instalatii
medii de ardere, publicata Tn Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,
seria L, nr. 313/1 din 28 noiembrie 2015.

(2) Member States shall communicate to the Commission the text
of the main measures of national law which they adopt in the field
covered by this Directive.

(2) Statele membre transmit Comisiei textul principalelor
dispozitii de drept intern pe care le adoptd in domeniul
reglementat de prezenta directiva.

Art.18

Entry into force

This Directive shall enter into force on the twentieth day
following that of its publication in the Official Journal of the
European Union.

Intrarea in vigoare

Prezenta directiva intra in vigoare in a douazecea zi de la data
publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Nu este cazul

Art.19
Addressees
This Directive is addressed to the Member States.

Destinatari
Prezenta directivi se adreseaza statelor membre.

Nu este cazul
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Directive 2015/2193/EU on the limitation of emissions of
certain pollutants into the air from medium combustion
plants

Directiva 2015/2193/UE privind limitarea emisiilor
in aer a anumitor poluanti provenind de la instalatii
medii de ardere

Proiect de Lege privind limitarea emisiilor in aer a anumitor
poluanti provenind de la instalatii medii de ardere

combustion plants, other than engines and gas turbines,

cu gaz, care utilizeaza combustibili lichizi si gazosi si 15 % in cazul
motoarelor si turbinelor cu gaz.

A | INFORMATION TO BE PROVIDED BY THE INFORMATII PE CARE OPERATORUL TREBUIE SA LE INFORMATH PE CARE OPERATORUL TREBUIE SA
N | OPERATOR TO THE COMPETENT AUTHORITY FURNIZEZE AUTORITATII COMPETENTE LE FURNIZEZE AUTORITATII COMPETENTE
N | 1. Rated thermal input (MW) of the medium combustion | 1. Puterea termica instalatd (MW) a instalatiei medii de ardere; A | PENTRU PROTECTIA MEDIULUI
E | plant; 2. Tipul instalatiei medii de ardere (motor diesel, turbina cu gaz, | N | 1. Puterea termici nominala (MW) a instalatiei medii de ardere;
X | 2. Type of the medium combustion plant (diesel engine, gas | motor alimentat cu combustibil dual, alt tip de motor sau alt tipde | E
[ | turbine, dual fuel engine, other engine or other medium | instalatic medie de ardere); X | 2. Tipul instalatici medii de ardere (motor diesel, turbina cu gaz,
combustion plant); 3. Tipul si proporfia combustibililor utilizati in functie de | A | motor alimentat cu combustibil dual, alt tip de motor sau alt tip
3. Type and share of fuels used according to the fuel | categoriile de combustibil stabilite in anexa II; n | de instalatie medie de ardere);
categories laid down in Annex II; 4. Data punerii In functiune a instalatiei medii de ardere sau, atunci | r.
4. Date of the start of the operation of the medium | cind nu se cunoaste data exacta de punere in functiune, o dovadaa | 1 | 3. Tipul si proportia combustibililor utilizati in functie de
combustion plant or, where the exact date of the start of the | faptului ca instalagia a fost pusa in functiune fnainte de 20 categortile de combustibili stabilite Tn anexa nr. 2;
operation is unknown, proof of the fact that the operation | decembrie 2018;
started before 20 December 2018; 5. Sectorul de activitate al instalatiei medii de ardere sau al 4. Data punerii in functiune a instalatiei medii de ardere sau,
5. Sector of activity of the medium combustion plant or the | structurii in care aceasta functioneaza (cod CAEN); atunci cand nu se cunoaste data exacta de punere in functiune,
facility in which it is applied (NACE code); 6. Numarul de ore de functionare anuale preconizat pentru o dovada a faptului ca instalatia a fost pusa in functiune inainte
6. Expected number of annual operating hours of the | instalatia medie de ardere si incarcarea medie in regim de utilizare; de 20 decembrie 2018;
medium combustion plant and average load in use; 7. In cazul in care se aplica optiunea exonerdrii in temeiul
7. Where the option of exemption under Article 6(3) or | articolului 6 alineatul (3) sau articolului 6 alineatul (8), o declaratie 5. Sectorul de activitate al instalatiei medii de ardere sau al
Article 6(8) is used, a declaration signed by the operator that | semnata de catre operator cd instalatia medie de ardere nu va opera structurii in care aceasta functioneazi (cod CAEN);
the medium combustion plant will not be operated more than | mai mult decat numarul de ore prevazute la alineatele mentionate;
the number of hours referred to in those paragraphs; 8. Denumirea si sediul social al operatorului si, in cazul instalatiilor 6. Numérul de ore de functionare anuale preconizat pentru
8. Name and registered office of the operator and, in the case | medii de ardere stationare, adresa unde se afla instalatia. instalatia medie de ardere i incarcarea medie In regim normal
of stationary medium combustion plants, the address where de functionare;
the plant is located. .
7.In cazul in care se aplica exceptarea de la obligatia respectirii
valorilor-limitd de emisie in temeiul art. 20 sau art. 27, o
declaratie semnata de catre operator prin care se angajeazi ca
instalatia medie de ardere si nu functioneze mai mult decat
numirul de ore prevazute de exceptarea mentionat;
8. Denumirea si sediu! social al operatorului si, in cazul
instalatiilor medii de ardere stationare, adresa amplasamentului
instalatiei.
A [ EMISSION LIMIT VALUES REFERRED TO IN | VALORILE-LIMITA DE EMISIE MENTIONATE LA | A | VALORILE-LIMITA DE EMISIE PREVAZUTE LA
N | ARTICLE 6 ARTICOLUL 6 N | ART. 18-31
N Toate valorile-limitd de emisie prevazute in prezenta anexa sunt | E | Toate valorile-limita de emisie prevazute in prezenta anexa sunt
E | All emission limit values set out in this Annex are defined at | definite la o temperatura de 273,15 K, o presiune de 101,3 kPa i | X | definite la o temperatura de 273,15 K, o presiune de 101,3 kPa
X | atemperature of 273,15 K, a pressure of 101,3 kPa and after | dupd corectia in functie de continutul de vapori de apa al gazelor | A | si dupa corectia in functie de continutul de vapori de apa al
11 | correction for the water vapour content of the waste gases | reziduale si la un continut standardizat de O2 de 6 % in cazul | n | gazelor reziduale si la un continut standardizat de Oz de 6 % in
and at a standardised O2 content of 6 % for medium | instalatiilor medii de ardere care utilizeaza combustibili solizi, 3 % | r. | cazul instalatiilor medii de ardere care utilizeazi combustibili
combustion plants using solid fuels, 3 % for medium | incazul instalatiilor medii de ardere, altele decat motoare si turbine | 2 | solizi, 3 % in cazul instalatiilor medii de ardere, altele decat

motoare si turbine cu gaz, care utilizeaza combustibili lichizi si
gazosi si 15 % in cazul motoarelor si turbinelor cu gaz.




using liquid and gaseous fuels and 15 % for engines and gas
turbines.

PART |
Emission limit values for existing medium combustion
plants

Table 1

Emission limit values (mg/Nm3) for existing medium
combustion plants with a rated thermal input equal to or
greater than I MW and less than or equal to 5 MW, other
than engines and gas turbines

PARTEA 1
Valorile-limita de emisie pentru instalatiile medii de ardere
existente

Tabelul 1

Valorile-limitd de emisie (mg/Nm3) pentru instalatiile medii de
ardere existente, cu o putere termica instalatd mai mare sau egala
cu I MW si mai mici sau egala cu 5 MW, altele dect motoare si
turbine cu gaz

PARTEA 1|

Valorile-limiti de emisie pentru instalatiile medii de ardere
existente

Tabelul 1

Valorile-limita de emisie (mg/Nm3) pentru instalatiile medii de
ardere existente, cu o putere termica nominald mai mare sau
egald cu 1 MW si mai mica sau egald cu 5 MW, altele decat

Pollu | Solid | Other | Ga | Liqui | Natur | Gase motoare si turbine cu gaz
tant bioma | solid | s d al gas | ous
ss fuels | oil | fuels fuels Sub | Biomasa Alti | M | Com | Gaze Combu
other other stan | solida com | oto | busti | natura | stibili
than than ta busti | rin | bili le gazosi, Sub | Bioma | Alti Mo | Com | Gaze Combu
gas natur polu bili a lichi altii stant | sa comb | tori | busti | natural | stibili
oil al anta soliz zi, decat a solida | ustibi | na | bili e 2azogi,
gas i altii gazele polu li lichiz altii
SO2 [ 200(1) | 1100 | — | 350 — 200( decat natural anta solizi i, decat
(2) 3) moto e altii gazele
NOx | 650 650 20 | 650 250 250 rina decat naturale
0 SO2 | 200(1)(2) 1 — 350 | — 200(3) moto
Dust | 50 50 — | 50 — — 100 rina
(1) The value does not apply in the case of plants firing NO | 650 650 | 20 | 650 | 250 250 802 | 200(1)( | 1 — [350 | — 200(3)
exclusively woody solid biomass. X 0 2) 100
(2) 300 mg/Nm3 in the case of plants firing straw. Dus | 50 50 — |50 — — NOx | 650 650 20 | 650 250 250
(3) 400 mg/Nm3 in the case of low calorific gases from t 0
coke ovens in the iron and steel industry. (1) Valoarea nu se aplica in cazul instalatiilor care ard exclusiv Pulb | 50 50 — | 50 — —
biomasa solida lemnoasa. eri

(2) 300 mg/Nm3 in cazul instalatiilor care ard paie.
(3) 400 mg/Nm3 1n cazul gazelor cu putere calorici redusa
provenite de la cuptoarele de cocs in industria siderurgica.

(1) Valoarea nu se aplica in cazul instalatiilor care ard exclusiv
biomasa solida lemnoasa.

(2) 300 mg/Nm3 1n cazul instalaiilor care ard paie.

(3) 400 mg/Nm3 in cazul gazelor cu putere calorica redusa
provenite de la cuptoarele de cocs in industria siderurgica.




Table 2

Emission limit values (mg/Nm3) for existing medium
combustion plants with a rated thermal input greater than 5
MW, other than engines and gas turbines

Tabelul 2

Valorile-limitd de emisie (mg/Nm3) pentru instalafiile medii de
ardere existente cu o putere termica instalatd mai mare de 5 MW,
altele decat motoare si turbine cu gaz

Tabelul 2

Valorile-limita de emisie (mg/Nm3) pentru instalatiile medii de
ardere existente cu o putere termicd nominald mai mare de 5
MW, altele decit motoare si turbine cu gaz

(1) The value does not apply in the case of plants firing
exclusively woody solid biomass.

(2) 300 mg/Nm3 in the case of plants firing straw.

(3) 1 100 mg/Nm3 in the case of plants with a rated thermal
input greater than 5 MW and less than or equal to 20 MW,
(4) Until 1 January 2030, 850 mg/Nm3 in the case of plants
with a rated thermal input greater than S MW and less than
or equal to 20 MW firing heavy fuel oil.

(5)400 mg/Nm3 in the case of low calorific gases from coke
ovens, and 200 mg/Nm3 in the case of low calorific gases
from blast furnaces, in the iron and steel industry.

(6) 170 mg/Nm3 in the case of biogas.

(7) 50 mg/Nm3 in the case of plants with a rated thermal
input greater than 5 MW and less than or equal to 20 MW.

Table 3

Subst | Bioma | Alti Moto | Combu | Gaz | Com
Poll | Soli | Othe | Ga | Liqui | Natura | Gaseou anta sé combus | rina stibili e busti Sub | Biom | Alti Mot | Combust | Gaz | Combust
utan | d r s d 1 gas s fuels polua | solida | tibili lichizi, | mat | bili stan | asd combu | orin | ibili e ibili
t bio solid | oil | fuels other nta solizi altii ural | gazo ta solid | stibili | & lichizi, natu | gazosi,
mass | fuels other than decit e si, pol [a solizi altii rale | altii
than natural motorin altii uant decat decat
gas gas a decit a motorina gazele
oil gazel naturale
SO2 | 200( | 400( | — | 350( | — 35(5)6 e SO | 200 40033) | — | 350(4) — 35(5)(6)
D@2 | 3) 4) ) natur 2 (X2
NOx | 650 | 650 20 | 650 200 250 ale )
0 502 200(1)( | 400(3) | — 3504) [ — | 355 NO | 650 650 200 | 650 200 | 250
Dust | 30(7 | 30(7) | — | 30 — — 2) X6) X
) NOx { 650 650 200 650 200 | 250 Pul | 30D | 30(7) | — | 30 — —
Dust | 30(7) 30(7) — 30 — | — beri

(1) Valoarea nu se aplica in cazul instalatiilor care ard exclusiv
biomasa solida lemnoasa.

(2) 300 mg/Nm3 1n cazul instalatiilor care ard paie.

(3) 1 100 mg/Nm3 in cazul instalatiilor cu o putere termici
instalata mai mare de 5 MW si mai mica sau egald cu 20 MW,

(4) Pana la 1 ianuarie 2030, 850 mg/Nm3 pentru instalatiile cu o
putere termic instalatd mai mare de 5 MW si mai mica sau egala
cu 20 MW care utilizeaza pacura grea.

(5) 400 mg/Nm3 pentru gazele cu putere caloricd redusi provenite
de la cuptoarele de cocs si 200 mg/Nm3 in cazul gazelor cu putere
calorica redusa provenite de la furnale in industria siderurgica.

(6) 170 mg/Nm3 in cazul biogazului.

(7) 50 mg/Nm3 in cazul instalatiilor cu o putere termica instalati
mai mare de 5 MW si mai mica sau egald cu 20 MW.

(1) Valoarea nu se aplica in cazul instalatiilor care ard exclusiv
biomasa solidd lemnoasa.

(2) 300 mg/Nm3 in cazul instalatiilor care ard paie.

(3) 1 160 mg/Nm3 in cazul instalatiilor cu o putere termica
nominald mai mare de 5 MW si mai mica sau egala cu 20 MW,

(4) Pand la 1 januarie 2030, 850 mg/Nm3 pentru instalatiile cu
0 putere termicd nominald mai mare de 5 MW si mai mica sau
egalad cu 20 MW care utilizeaza pacuri grea.

(5) 400 mg/Nm3 pentru gazele cu putere calorica redusa
provenite de la cuptoarele de cocs si 200 mg/Nm3 in cazul
gazelor cu putere caloricd redusi provenite de la furnale in
industria siderurgica.

(6) 170 mg/Nm3 in cazul biogazului.

(7) 50 mg/Nm3 in cazul instalatiilor cu o putere termica
nominald mai mare de 5 MW si mai mica sau egald cu 20 MW,




Emission limit values (mg/Nm3) for existing engines and

as turbines

Tabelul 3
Valorile-limitd de emisie (mg/Nm3) pentru motoare si turbine cu
gaz existente

Pollu | Type of G | Liquid | Natural | Gaseou
tant medium as | fuels gas s fuels
combustio | oi | other other
n plan I than than
gas oil natural
gas
SO2 | Engines — | 120 — 15(1)(2
and gas )
turbines
NOX | Engines 19 | 190(3) | 190(6) 190(6)
o | 3
3)
4
)
Gas 20 | 200 150 200
turbines(7 0
Dust | Engines — | 10(8) — —
and gas
turbines

Tabelul 3

Valorile-limita de emisie (mg/Nm?) pentru motoare si turbine
cu gaz existente

(1) 60 mg/Nm3 in the case of biogas.

(2)130 mg/Nm3 in the case of low calorific gases from coke
ovens, and 65 mg/Nm3 in the case of low calorific gases
from blast furnaces, in the iron and steel industry.

(3) 1 850 mg/Nm3 in the following cases:

(i) for diesel engines the construction of which commenced

before 18 May 2006;

(ii) for dual fuel engines in liquid mode.

(4) 250 mg/Nm3 in the case of engines with a rated thermal
input equal to or greater than 1 MW and less than or equal to

5MW.

(5) 250 mg/Nm3 in the case of engines with a rated thermal
input equal to or greater than 1 MW and less than or equal to

SMW;

225 mg/Nm3 in the case of engines with a rated thermal

input greater than 5 MW and less than or equal to 20 MW.

(6) 380 mg/Nm3 for dual fuel engines in gas mode.
(7) Emission limit values are only applicable above 70 %

load.

(8) 20 mg/Nm3 in the case of plants with a rated thermal
input equal to or greater than 1 MW and less than or equal to

20 MW.

Substan | Tipul Motor | Comb | Gaze Combu
ta instalatiei | ina ustibili | natural | stibili Sub | Tipul Motori | Combust | Gaze Combu
poluant | medii de lichizi, | e gazosi, stan | instalatiei | na ibili naturale | stibili
i ardere altii altii ta medii de lichizi, gazosi,
decat decit pol | ardere altii altii
motori gazele uant decat decit
na natural a motorina gazele
e naturale]
SO2 Motoare si | — 120 — 15(1)2 SO Motoare — 120 — 15(1)2
turbine cu ) 2 si turbine )
gaz cu gaz
NOX Motoare 1903 | 190(3) | 190¢6) | 190(6) NO | Motoare 190(3) | 190(3)(5 | 190(6) 190(6)
)4) ) X (G)) )
Turbine 200 200 150 200 Turbine 200 200 150 200
cu gaz(7) cu gaz(7)
Pulberi | Motoare si | — 10(8) — — Pul | Motoare — 10(8) — —
turbine cu beri | siturbine
gaz cu gaz

1) 60 mg/Nm3 in cazul biogazului
(2) 130 mg/Nm3 pentru gazele de cocs cu putere calorica redusa si
65 mg/Nm3 in cazul gazelor cu putere calorica redusa provenite de
la furnale in industria siderurgica.
(3) 1 850 mg/Nm3, in urmatoarele cazuri:

(i) pentru motoare diesel a caror constructie a inceput inainte de
18 mai 2006;

(ii) pentru motoare alimentate cu combustibil dual in modul de
functionare cu combustibil lichid.
(4) 250 mg/Nm3 in cazul motoarelor cu o putere termici instalata
totald mai mare sau egala cu 1 MW si mai micd sau egald cu S MW,
(5) 250 mg/Nm3 in cazul motoarelor cu o putere termica instalati
totald mai mare sau egala cu 1 MW si mai mica sau egald cu 5 MW:
225 mg/Nm3 in cazul motoarelor cu o putere termici instalatd mai
mare de 5 MW si mai mica sau egald cu 20 MW.
(6) 380 mg/Nm3 pentru motoare alimentate cu combustibil dual in
modul de functionare cu combustibil gazos.
(7) Valorile-limita de emisie se aplica doar la o incarcare de peste
70 %.
(8) 20 mg/Nm3 in cazul instalatiilor cu o putere termici instalata
totald mai mare sau egald cu | MW si mai mici sau egald cu 20
MW.

1) 60 mg/Nm® in cazul biogazului

(2) 130 mg/Nm? pentru gazele de cocs cu putere calorica redusa
si 65 mg/Nm® in cazul gazelor cu putere caloricd redusi
provenite de la furnale in industria siderurgica.

(3) 1 850 mg/Nm?>, in urmatoarele cazuri:

(i) pentru motoare diesel a ciror constructie a inceput inainte
de 18 mai 2006;

(ii) pentru motoare alimentate cu combustibil dual in modul
de functionare cu combustibil lichid.

(4) 250 mg/Nm? in cazul motoarelor cu o putere termica
nominald totald mai mare sau egald cu 1 MW si mai mica sau
egalacu 5 MW,

(5) 250 mg/Nm® in cazul motoarelor cu o putere termici
nominala totald mai mare sau egali cu 1 MW si mai mica sau
egald cu 5 MW; 225 mg/Nm® in cazul motoarelor cu o putere
termica nominala mai mare de 5 MW si mai mica sau egala cu
20 MW,

(6) 380 mg/Nm? pentru motoare alimentate cu combustibil dual
in modul de functionare cu combustibil gazos.

(7) Valorile-limita de emisie se aplici doar la o incarcare de
peste 70 %.




PART 2
Emission limit values for new medium combustion
plants
Table 1
Emission limit values (mg/Nm3) for new medium
combustion plants other than engines and gas turbines

PARTEA 2
Valorile-limitd de emisie pentru instalatiile medii de ardere
noi

Tabelul 1
Valorile-limitd de emisie (mg/Nm3) pentru instalatii medii de
ardere noi, altele decat motoare si turbine cu gaz

1)

Subs | Bio Alti Mo | Combu | Gaze Combustibili
Pollu | Soli | Othe | Ga | Liquid | Natu | Gaseous| | tanta | masa | comb | tori | stibili natura | gazosi, altii
tant d T s fuels ral fuels polu | solid | ustibi | nd | lichizi, | le decat gazele
biom | solid | oil | other gas other antd | 4 li altii naturale
ass fuels than than solizi decat
gas oil natural motorin
gas a
SO2 | 200( | 400 — 13502) | — 353)4)| | SO2 | 200( | 400 — | 3502) | — 353)4)

3]

NOx | 300( [ 300( |20 | 300(6) | 100 | 200

NOx | 300( | 300( | 20 [ 300(6) 100 200

5) 5) 0 5) 5) 0
Dust | 20(7 | 20(7) | — | 20(8) — — Dust | 20(7 | 20(7) [ — | 20(8) — —
) )

(1) The value does not apply in the case of plants firing
exclusively woody solid biomass.

(2) Until 1 January 2025, 1 700 mg/Nm3 in the case of
plants which are part of SIS or MIS.

(3)400 mg/Nm3 in the case of low calorific gases from coke
ovens, and 200 mg/Nm3 in the case of low calorific gases
from blast furnaces, in the iron and steel industry.

(4) 100 mg/Nm3 in the case of biogas.

(5) 500 mg/Nm3 in the case of plants with a total rated
thermal input equal to or greater than | MW and less than or
equal to 5 MW.

(6)Until 1 January 2025, 450 mg/Nm3 when firing heavy
fuel oil containing between 0,2 % and 0,3 % N and 360
mg/Nm3 when firing heavy fuel oil containing less than 0,2
% N in the case of plants which are part of SIS or MIS.

(7) 50 mg/Nm3 in the case of plants with a total rated
thermal input equal to or greater than | MW and less than or
equal to 5 MW;

30 mg/Nm3 in the case of plants with a total rated thermal
input greater than 5 MW and less than or equal to 20 MW.
(8) 50 mg/Nm3 in the case of plants with a total rated thermal
input equal to or greater than 1 MW and less than or equal to
5MW.

(1) Valoarea nu se aplica in cazul instalatiilor care ard exclusiv
biomasa solida lemnoasi. (2) Pana la 1 ianuarie 2025, 1 700
mg/Nm3 in cazul instalatiilor care fac parte din (SIS) sau (MIS).
(3) 400 mg/Nm3 pentru gazele cu putere calorici redusa provenite
de la cuptoarele de cocs si 200 mg/Nm3 in cazul gazelor cu putere
calorica redusa provenite de la furnale in industria siderurgica.

(4) 100 mg/Nm3 in cazul biogazului.

(5) 500 mg/Nm3 in cazul instalatiilor cu o putere termici instalati
totald mai mare sau egala cu 1 MW si mai micd sau egali cu 5 MW.

(6) Pana la 1 ianuarie 2025, 450 mg/Nm3 atunci cind ard pacuri
grea care confine intre 0,2 % i 0,3 % N si 360 mg/Nm3 atunci cand
ard pacurd grea care confine mai putin de 0,2 % N in cazul
instalatiilor care fac parte din SIS si MIS.

(7) 50 mg/Nm3 1n cazul instalatiilor cu o putere termica instalata
totald mai mare sau egala cu | MW si mai mica sau egala cu 5 MW;
30 mg/Nm3 in cazul instalatiilor cu o putere termica instalati totala
mai mare de 5 MW si mai mica sau egald cu 20 MW.

(8) 50 mg/Nm3 in cazul instalatiilor cu o putere termica instalata
totald mai mare sau egala cu 1 MW si mai micé sau egalid cu 5 MW,

(8) 20 mg/Nm? in cazul instalatiilor cu o putere termica
nominala totald mai mare sau egald cu | MW si mai mica sau
egald cu 20 MW.

PARTEA 2

Valorile-limita de emisie pentru instalatiile medii de ardere
noi

Tabelul 1
Valorile-limita de emisie (mg/Nm3) pentru instalatii medii de
ardere noi, altele decat motoare si turbine cu gaz

Sub | Bio | Alti Moto | Combu | Gaze | Combu

stan | mas | combus | rind stibili natur | stibili

ta a tibili lichizi, | ale gazosi,

pol | soli [ solizi altii altii

uant | da decit decat

a motorin gazele
a naturale

SO | 200 | 400 — 350(2) — 353)(4

2 49 )

NO | 300 | 300(5) 200 300(6) 100 200

X (5)

Pul | 20( | 20(7) — 20(8) — —

beri | 7)

(1) Valoarea nu se aplica in cazul instalatiilor care ard exclusiv
biomasa solida lemnoasa.

(2) Pénd la 1 ianuarie 2025, 1 700 mg/Nm? in cazul instalatiilor
care fac parte din (SIS) sau (MIS).

(3) 400 mg/Nm® pentru gazele cu putere calorici redusa
provenite de la cuptoarele de cocs si 200 mg/Nm? in cazul
gazelor cu putere calorici redusa provenite de la furnale in
industria siderurgica.

(4) 100 mg/Nm? in cazul biogazului.
(5) 500 mg/Nm?® in cazul instalatiilor cu o putere termica
nominala totald mai mare sau egala cu 1 MW si mai mica sau

egala cu 5 MW.

(6) Péana la 1 ianuarie 2025, 450 mg/Nm? atunci cind ard pacura
grea care contine intre 0,2 % si 0,3 % N si 360 mg/Nm? atunci




Tabelul 2
Valori-limita de emisie (mg/Nm3) pentru motoare si turbine cu
gaz noi

Table 2 Substan | Tipul Motor [ Comb | Gaze Combu
Emission limit values (mg/Nm3) for new engines and gas | | ta instalatiei | ind ustibili | natural | stibili
turbines poluant | medii de lichizi, | e gazosi,
ardere altii altit
Pollu | Type of G | Liquid | Natural | Gaseou decét decat
tant medium as | fuels gas s fuels motori gazele
combustio | oi | other other na natural
n plan 1 than than e
gas oil natural SQ2 Motoare si | — 120(1y | — 15(2)
gas turbine cu
SO2 | Engines — | 120(1) | — 15(2) gaz
and gas NOX Motoare 190(5 | 190(5) | 95(7) 190
turbines ) (6)
NOX | Engines 19 | 190(5) | 95(7) 190 Turbine 75 75(9) | 50 75
o | & cugaz(7) | 75(9)
5) 5075
Gas 75 | 75(9) 50 75 Dust Motoare si | — 10(10) | — —
turbines(7 | 75 turbine cu (1)
¢ gaz
)
50 (1) Pana la 1 ianuarie 2025, 590 mg/Nm3 pentru motoarele diesel
75 care fac parte din SIS sau MIS.
Dust | Engines — | 1010y | — — (2) 40 mg/Nm3 1n cazul biogazului.
and gas (11) (3) Motoarele care functioneazi intre 500 si 1 500 de ore pe an pot
turbines fi scutite de respectarea acelor valori-limitd de emisie daca se

(1) Until 1 January 2025, 590 mg/Nm3 for diesel engines
which are part of SIS or MIS.

(2) 40 mg/Nm3 in the case of biogas.

(3) Engines running between 500 and 1 500 hours per year
may be exempted from compliance with those emission limit
values if they are applying primary measures to limit NOx
emissions and meet the emission limit values set out in
footnote (4).

(4) Until 1 January 2025 in SIS and MIS, | 850 mg/Nm3 for
dual fuel engines in liquid mode and 380 mg/Nm3 in gas
mode;

I 300 mg/Nm3 for diesel engines with <1 200 rpm with a
total rated thermal input less than or equal to 20 MW and 1
850 mg/Nm3 for diesel engines with a total rated thermal
input greater than 20 MW;

aplic mésuri primare pentru a limita emisiile de NOx si pentru a
respecta valorile-limita de emisie prevazute in nota de subsol (4).
(4)Pana la 1 ianuarie 2025, in SIS si MIS, 1 850 mg/Nm3 pentru
motoarele alimentate cu combustibil dual in modul de functionare
cu combustibil lichid ¢i 380 mg/Nm3 in modul de functionare cu
gaz;

1 300 mg/Nm3 pentru motoarele cu motorina cu < 1 200 rpm cu
putere termica instalata totald mai mica sau egala cu 20 MW si 1
850 mg/Nm3 pentru motoarele cu motorina cu putere termicd
instalata totala mai mare de 20 MW,

750 mg/Nm3 pentru motoarele diesel cu > 1 200 rpm.

(5) 225 mg/Nm3 pentru motoare alimentate cu combustibil dual in
modul de functionare cu combustibil lichid.

(6) 225 mg/Nm3 pentru motoare diesel cu o putere termici
instalata totalad mai micd sau egala cu 20 MW cu < 1 200 rpm.

cénd ard pacura grea care contine mai putin de 0,2 % N in cazul
instalatiilor care fac parte din SIS si MIS.

(7) 50 mg/Nm? in cazul instalatiilor cu o putere termica
nominal totald mai mare sau egald cu 1 MW si mai mici sau
egala cu 5 MW;

30 mg/Nm? in cazul instalatiilor cu o putere termici nominald
totald mai mare de 5 MW si mai mica sau egald cu 20 MW,

(8) 50 mg/Nm® in cazul instalatiilor cu o putere termica

nominala totald mai mare sau egala cu 1 MW si mai mica sau
egala cu 5 MW.

Tabelul 2

Valori-limita de emisie (mg/Nm?®) pentru motoare si turbine cu
gaz noi

Sub | Tipul Moto | Combustibi | Gaze | Combust
stan | instalatie | rind li lichizi, natur | ibili
ta i medii altii decat ale £azosi,
pol | de ardere motorina altii
uant decat
a gazele
naturale

SO | Motoare | — 120(1) — 15(2)
2 si turbine

cu gaz

NO | Motoare | 190( | 190(5)(6) 95(7) | 190

Turbine 75 75(9) 50 75
cu gaz(7)
Pul Motoare | — 10(10)(11) | — —
beri | siturbine
cu gaz

(1) Pana la 1 ianuarie 2025, 590 mg/Nm? pentru motoarele
diesel care fac parte din SIS sau MIS.

(2) 40 mg/Nm? in cazul biogazului.

(3) Motoarele care functioneazz intre 500 si 1 500 de ore pe an
pot fi scutite de respectarea acelor valori-limitd de emisie daca
se aplicd masuri primare pentru a limita emisiile de NOx si
pentru a respecta valorile-limita de emisie previzute in nota de
subsol (4).




750 mg/Nm3 for diesel engines with > 1 200 rpm.

(5) 225 mg/Nm3 for dual fuel engines in liquid mode.

(6) 225 mg/Nm3 for diesel engines with a total rated thermal
input less than or equal to 20 MW with <1 200 rpm.

(7) 190 mg/Nm3 for dual fuel engines in gas mode.

(8) These emission limit values are only applicable above
70 % load.

(9) Until 1 January 2025, 550 mg/Nm3 for plants which are
part of SIS or MIS. (10) Until 1 January 2025, 75 mg/Nm3
for diesel engines which are part of SIS or MIS.

(11) 20 mg/Nm3 in the case of plants with a total rated
thermal input equal to or greater than I MW and less than or
equal to 5 MW.

(7) 190 mg/Nm3 pentru motoare alimentate cu combustibil dual in
modul de functionare cu combustibil gazos.

(8) Aceste valori-limita de emisie se aplica doar la o incarcare de
peste 70 %.

(9) Pana la 1 ianuarie 2025, 550 mg/Nm3 pentru instalatii care fac
parte din SIS sau MIS. (10) Pana la 1 ianuarie 2025, 75 mg/Nm3
pentru motoarele diesel care fac parte din SIS sau MIS.

(11) 20 mg/Nm3 in cazul instalatiilor cu o putere termica instalata
totala mai mare sau egald cu 1 MW si mai mica sau egald cu 5 MW.

(4) Pana la 1 ianuarie 2025, in SIS si MIS, 1 850 mg/Nm?
pentru motoarele alimentate cu combustibil dual in modul de
functionare cu combustibil lichid si 380 mg/Nm? in modul de
functionare cu gaz;

1 300 mg/Nm3 pentru motoarele cu motorind cu < 1 200 rpm
cu putere termicd nominala totala mai mica sau egald cu 20 MW
si 1 850 mg/Nm? pentru motoarele cu motorina cu putere
termica nominala totala mai mare de 20 MW,

750 mg/Nm? pentru motoarele diesel cu > 1 200 rpm.

(5) 225 mg/Nm? pentru motoare alimentate cu combustibil dual
n modul de functionare cu combustibil lichid.

(6) 225 mg/Nm? pentru motoare diesel cu o putere termicid
nominald totald mai mica sau egala cu 20 MW cu < 1 200 rpm.

(7) 190 mg/Nm? pentru motoare alimentate cu combustibil dual
n modul de functionare cu combustibil gazos.

(8) Aceste valori-limita de emisie se aplica doar la o incéarcare
de peste 70 %.

(9) Péna la 1 ianuarie 2025, 550 mg/Nm? pentru instalatii care
fac parte din SIS sau MIS.

(10) Pé4na la 1 ianuarie 2025, 75 mg/Nm?® pentru motoarele
diesel care fac parte din SIS sau MIS.

(11) 20 mg/Nm? in cazul instalatiilor cu o putere termica
nominala totald mai mare sau egald cu 1 MW si mai mica sau
egala cu 5 MW.
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MONITORING OF EMISSIONS AND ASSESSMENT
OF COMPLIANCE

PART 1
Monitoring of emissions by the operator

1. Periodic measurements shall be required at least:

— every three years for medium combustion plants with a
rated thermal input equal to or greater than 1 MW and less
than or equal to 20 MW,

— every year for medium combustion plants with a rated
thermal input greater than 20 MW.

2. As an alternative to the frequencies referred to in point 1,
in the case of medium combustion plants which are subject
to Article 6(3) or Article 6(8), periodic measurements may
be required at least each time the following numbers of
operating hours have elapsed: — three times the number of
maximum average annual operating hours, applicable
pursuant to Article 6(3) or Anrcle 6(8), for medium

MONITORIZAREA EMISIILOR SI EVALUAREA
CONFORMARII

PARTEA 1
Monitorizarea emisiilor de citre operator

1. Sunt necesare masuratori periodice cel putin:

— la fiecare trei ani pentru instalatiile medii de ardere cu o putere
termica instalata egala cu sau mai mare de 1 MW si mai mici sau
egald cu 20 MW;

— anual pentru instalatiile medii de ardere cu o putere termicd
instalata mai mare de 20 MW.

2. Ca alternativa la frecventele mentionate la punctul 1, in cazul
instalatiilor medii de ardere care intra sub incidenta articolului 6
alineatul (3) sau a articolului 6 alineatul (8), pot fi solicitate
masuratori periodice cel putin de fiecare data dupa ce a trecut
urmétorul numér de ore de functionare:

— de trei ori numarul mediei maxime a orelor de functionare
anuale, aplicabile in conformitate cu articolul 6 alineatul (3) sau cu
articolul 6 alineatul (8), in cazul instalatiilor medii de ardere cu o
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MONITORIZAREA EMISIILOR SI EVALUAREA
CONFORMARII

PARTEA 1

Monitorizarea emisiilor de ciitre operator

1. Operatorii instalatiilor medii de ardere sunt obligati sa asigure
efectuarea de masurari periodice a emisiilor, in urmatoarele
conditii:

a) la fiecare trei ani pentru instalatiile medii de ardere cu o
putere termicd nominala egald cu sau mai mare de 1 MW si mai
mica sau egala cu 20 MW,

b) anual pentru instalatiile medii de ardere cu o putere termica
nominald mai mare de 20 MW,

2, Ca alternativa la frecventele prevazute la punctul 1, in cazul
instalatiilor medii de ardere care intra sub incidenta prevederilor
art. 20 sau ale art. 27, autoritatile publice teritoriale pentru
protectia mediului competente pot solicita operatorilor
masuratori periodice cel putin de fiecare datd dupa ce a trecut
urmdtorul numaér de ore de functionare:




combustion plants with a rated thermal input equal to or
greater than | MW and less than or equal to 20 MW,

— the number of maximum average annual operating hours,
applicable pursuant to Article 6(3) or Article 6(8), for
medium combustion plants with a rated thermal input greater
than 20 MW. The frequency of periodic measurements shall
in any case not be lower than once every five years.

3. Measurements shall be required only for:

(a) pollutants for which an emission limit value is laid down
in this Directive for the plant concerned;

(b) CO for all plants.

4. The first measurements shall be carried out within four
months of the grant of a permit to, or registration of, the
plant, or of the date of the start of the operation, whichever
is the latest.

5. As an alternative to the measurements referred to in points
1, 2 and 3(a), as regards SO2, other procedures, verified and
approved by the competent authority, may be used to
determine the SO2 emissions.

6. As an alternative to the periodic measurements referred to
in point 1, Member States may require continuous
measurements.

In the case of continuous measurements, the automated
measuring systems shall be subject to checking by means of
parallel measurements with the reference methods at least
once per year and the operator shall inform the competent
authority about the results of those checks.

7. Sampling and analysis of polluting substances and
measurements of process parameters as well as any
alternatives used as referred to under points 5 and 6 shall be
based on methods enabling reliable, representative and
comparable results. Methods complying with harmonised
EN standards shall be presumed to satisfy this requirement.
During each measurement, the plant shall be operating under
stable conditions at a representative even load. In this
context, start-up and shut-down periods shall be excluded.
PART 2

Assessment of compliance

1. In the case of periodic measurements, the emission limit
values referred to in Article 6 shall be regarded as having
been complied with if the results of each of the series of
measurements or of the other procedures defined and
determined in accordance with the rules laid down by the
competent authority, do not exceed the relevant emission
limit value.

2. In the case of continuous measurements, compliance with
the emission limit values referred to in Article 6 shall be
assessed as set out in point 1 of Part 4 of Annex V to
Directive 2010/75/EU.

putere termica instalatd egala cu sau mai mare de 1 MW si mai
mica sau egald cu 20 MW;

— numirul mediei maxime a orelor de functionare anuale,
aplicabile in conformitate cu articolul 6 alineatul (3) sau cu
articolul 6 alineatul (8), in cazul instalatiilor medii de ardere cu o
putere termicd instalatd mai mare de 20 MW.

Frecventa masuratorilor periodice nu poate fi in niciun caz mai
micé de o data la cinci ani.

3. Masuritorile sunt necesare numai pentru:

(a) poluantii pentru care in prezenta directiva se prevede o valoare-
limita de emisie pentru instalatia in cauza;

(b) CO pentru toate instalatiile.

4. Primele masuritori se efectueaza in termen de patru luni de la
autorizarea sau inregistrarea instalatiei sau de la data inceperii
functionarii, oricare dintre acestea este mai recenta.

5. Ca alternativa la masuratorile mentionate la punctele 1 i 2 si la
punctul 3 litera (a), in ceea ce priveste SO2, se pot utiliza alte
proceduri, verificate si aprobate de catre autoritatea competenta,
pentru a stabili emisiile de SO2.

6. Ca alternativa la masuratorile periodice mentionate la punctul 1,
statele membre pot solicita efectuarea de masuratori continue.

In cazul in care se efectueaza misuratori continue, sistemele
automatizate de masurare se supun verificarii prin intermediul unor
masuratori paralele cu metodele de referinta cel putin o data pe an,
iar operatorul informeaza autoritatea competentd cu privire la
rezultatele acestor verificari.

7. Esantionarea si analiza substantelor poluante si masurarea
parametrilor de proces, precum si orice alternativa utilizata, astfel
cum se menfioneaza la punctele 5 si 6, se bazeaza pe metode care
permit rezultate fiabile, reprezentative §i comparabile. Se
presupune ci metodele conforme cu standardele EN armonizate
Indeplinesc aceasta cerinta. Pe durata fiecarei masuritori, instalatia
este operatd in conditii stabile, la o Incdrcare uniforma
reprezentativa. in acest context, perioadele de pornire si de oprire
nu sunt luate in calcul.

PARTEA 2

Evaluarea conformairii

1. In cazul in care se efectueaza masuratori periodice, se considera
ca valorile-limita de emisie mentionate la articolul 6 sunt respectate
daca rezultatele fiecarei serii de masuratori sau de alte proceduri
definite si determinate in conformitate cu normele stabilite de
autoritafile competente nu depasesc valoarea-limitd de emisie
relevanté.

2. In cazul in care se efectueaza masuratori continue, respectarea
valorilor-limita de emisie mentionate la articolul 6 se evalueaza
astfel cum este stabilit la punctul 1 din partea 4 a anexei V la
Directiva 2010/75/UE.

a) de trei ori numarul mediei maxime a orelor de functionare
anuale, aplicabile in conformitate cu prevederile art. 20 sau ale
art. 27, in cazul instalatiilor medii de ardere cu o putere termica
nominala mai mici sau egald cu 20 MW,

b) numiarul mediei maxime a orelor de functionare anuale,
aplicabile in conformitate cu prevederile art. 20 sau ale art. 27,
in cazul instalatiilor medii de ardere cu o putere termica instalati
mai mare de 20 MW.

Frecventa masuratorilor periodice nu poate fi in niciun caz mai
mica de o data la cinci ani.

3. Masuratorile sunt necesare numai pentru:

a) poluantii pentru care in prezenta lege se prevede o valoare-
limita de emisie pentru instalatia in cauza;

b) monoxid de carbon (CO) pentru toate instalatiile.

4. Primele masuratori se efectueaza in termen de patru luni de la
autorizarea sau inregistrarea instalatiei sau de la data inceperii
functionarii, oricare dintre acestea este mai recenta.

5. Ca alternativa ia masuratorile prevazute la punctele 1 si 2 si
la punctul 3 lit. (a), in ceea ce priveste dioxidul de sulf (SO»), se
pot utiliza alte proceduri, verificate si aprobate de catre
autoritatea publica teritoriald pentru protectia mediului
competentd, pentru a stabili emisiile de SO»-.

6. Ca alternativa la masuratorile periodice previzute la punctul
1, autoritatea publica teritoriala pentru protectia mediului in a
carei razi de competenta se afla operatorul in cauzi poate
solicita efectuarea de masuratori continue.

In cazul in care se efectueaza masurdtori continue, sistemele
automatizate de masurare se supun verificarii prin intermediul
unor masuratori paralele cu metodele de referinta cel putin o
data pe an, iar operatorul informeazi autoritatea publica
teritoriald pentru protectia mediului competenta cu privire la
rezultatele acestor verificari.

7. Prelevarea si analiza substantelor poluante si misurarea
parametrilor de proces, precum si orice alternativa utilizata,
astfel cum se mentioneaz la punctele 5 si 6, se bazeaza pe
metode care permit rezultate fiabile, reprezentative si
comparabile. Se presupune ci metodele conforme cu
standardele EN armonizate indeplinesc aceastd cerinti. Pe
durata fiecarei masuratori, instalatia este operata in conditii
stabile, la o incarcare uniforma reprezentativa. in acest context,
perioadele de pornire si de oprire nu sunt luate in calcul.

PARTEA a 2-a

Evaluarea conformarii

1. In cazul in care se efectueara masurdtori periodice, se
considera ca valorile-limita de emisie previizute la art. 18 - 31
sunt respectate daca rezultatele fiecarei serii de masurétori sau
de alte proceduri definite §i determinate in conformitate cu
normele stabilite de autoritatea publicd teritoriala pentru
protectia mediului in a cérei raza de competentd se afla
operatorul, nu depisesc valoarea-limita de emisie relevanta.




The validated average values are determined as set out in
points 9 and 10 of Part 3 of Annex V to Directive
2010/75/EU.

3. For the purpose of the calculation of the average emission
values, the values measured during the periods referred to in
Article 6(11) and Article 6(12) as well as during the start-up
and shut-down periods shall be disregarded.

Valorile medii validate se determina in conformitate cu punctele 9
si 10 din partea 3 a anexei V la Directiva 2010/75/UE.

3. In scopul calculrii valorilor medii de emisie nu se iau in
considerare valorile masurate in cursul perioadelor prevazute la
articolul 6 alineatul (11) si la articolul 6 alineatul (12), precum si
in cursul perioadelor de pornire si de oprire.

2.In cazul In care se efectueaza masuratori continue, respectarea
valorilor-limita de emisie prevazute la art. 18-31 se evalueaza
astfel cum este stabilit in anexa nr. 5 partea 4 punctul 1 din
Legea nr. 278/2013, cu modificarile si completirile ulterioare.
Valorile medii validate se determind in conformitate cu anexa
nr. 5 partea 3 punctele 9 si 10 din Legea nr. 278/2013, cu
modificarile si completarile ulterioare.

3. in scopul calcularii valorilor medii de emisie nu se iau in
considerare valorile masurate in cursul perioadelor prevazute la
art. 29 si 30, precum si in cursul perioadelor de pornire si de
oprire.




